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Perfonen.

Breuning, RitterguiBbefiber.
Jrou Breuning.

Thoms, JInfpettor.

Johann, Suedit ;
Warie, Miidcen b. Breuning.
Daniel Brand, Kommiffiondr.
Jrau RBofenhagen.

Hinnerk, 1hr Burjde.

Yajtor.

Johnfton.

Wimmersdorf, Scineider.
Gtiiben, Sdjujter.

Hury,

Heing.

Baldrian.

HReins,

Willgauw's Tageldhuer,

Tovid Hlofesfoln.

Wirt,

Burfdie des Wirtes,

1., 2., 3. @ngeldhner.

1. Hondmwerker.

1., 2., 3. Buedt.

Wufiker, Handwerker und Hnedyfe.

Bie Hanbdlung fpielt im Jahre 1848 auf dem Gute Breunings
und it einer fleinen Stabt Mecdlenburgs.



L. 2Auf3ug.

(Vuslanf ded Giivlifer Parled. Meditd Weigenfelber, im Hinter-

grunde [infd Wald, BVerfdiedene Wege fithren in den Walb unbd

auf die Withne, Wudfidt nur nad) redits, nad) ben anberen

NRichtungen 1t fie dbuvdh) Bitjdje und Biwme vevbectt, Linls
eine radbant.)

1. Auftritt,
Jobhnfton (auf der Vant, in Gebanten).

Hier verlor ich jebe Spur — [ebt mein Kind nody
— foll i) e nic an memn .Ferg, drfiden? Wie jdhwer,
wie fdwer trifit bad Schidial mich. I johlug ihn
nieder — twer war ber Verbrecher von und?  Wie
[ebendig fteht ev vor meinen Yugen — ber Riuber
meined OMfds — und — und nieber mujte v —
nieder, — — Yrmed Midchen, wie Haft du wohl ge=
litten — aund ich — auch) icf Tdéppte vollwichtige
Birde,  Nidht cimmal dag Médchen  gonnt folcher
Perr dem Knedht — nun — o8 wird anberd ge-
worben fein — ein viertel Jahrhunbdert bringt Aen-
berimg.  Und bod) — was ich bier fehe und hisve
— — ad) — (exhebt fidh) finde ich doch metn Kind —
mein find —

2. Auftritt,
Johnfton,  Brand tritt quf.

Brand,

Da 18 bie grifte Tumultatihon — Herr Johniton,
ba i8 ber Dewwel 08 und bev Herr Ritterquishejier
i8 qu§ NRand und Band.

Johnfton,
aben Sie mit ihm gefprochen, Herr Brand?
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Brand.
War der aud zu jprechen? Nich foppabel, jhimpite
man blof mit bie Leute.
Johnfton.
Hier jdheint nidht alled u fein wie 8 foll.
Brand.
Michtd ift wie e3 foll.
Jobufton.

Herr Brand, Sie find mit den biefigen Verhiltniffen
vertraut — ich will Ihnen etwas erzihlen — fommen
Sie, begleiten Sie mid).

Brand,

Jobufton.

Tinfundzwanzig Jahre find vergangen, feit ich — ein
einfacher Knecht, meinen Heven niederichlug — der
mic mein WViidchen nehmen wollte — —

Brand,
Sa — ja — die Herren — die Herren —
(Betde ab nad) redisd.)

3. Auftritt.
(Breuning tritt auf von Lints, gleich darauf Farie von reds.)
Breuning.
Der Teufel joll diefe Banbiten Holen!
Warie (jhiichtern).
Gaub'n Dag, Herr. (Ste will meitergehn.)
Breuning (fie aufbaltend).
Marie, ift deine Arbeit fertig?
Hinrie.

Ah nee, Horr, id funme v nidd mehr an malen.

®ern, fehr germ.
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Breuning.

Warie.

Ja, do faat feiner mifr mit an — Johann 8 nan
Amt und det Annern.

Breuning.

Ich Tertne die Gefelljehaft und (er greift fie unter's Rinn
und wird weidher) du bift aber ein fleifiiges WMabdjen —
bleib Gier ein bifchen, Rind —

Hlarie.
3k will denn Entjpefter Bejdheid fegg'n.
Breuning.
It diberfliiffig — ja, ja — (will fie wmfaffert). Bijt ein
reizended Piddchen — ervite nicht, e3 ift wabr.
Wavie (zieht jich) bejehimt suriid).
A, Herr — —
Breuning.

Immer fletgig — follft aber nicht mehr fo jchwer
arbeiten.
Warie.

Jc arbei giern, Herr —
Breuning.
Nun, nun, fei flug, Kind — du wirft dein Gliic
machen.
Havie.

Adh, Herr, wenn i mit Johann arbein famn und Het
fingt denn'm Leed, denn bitun ik gany taufredn.
Breuning,
Gemohubeit, Rind, bift zu Bejjerem geboren, hab' dich
lingjt mit %nb[gcful’[en beobachtet, Baft dich bertlich
entwicelt, fleine verfithrerijche Schinbeit!

(Gr will jie mwieder umfajfer.)

Weshalb nicht?
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Wavie (bejreit fich).
Laaten Set mi gahn, Herr. —

Breuning,
greue mid) fiber dich,
Inrie,
Ach, Herr — id bidd Sei — —
Breuning,

©ollit vor allen bevoryugt werden. Wart, Mabddjen,
fabre gur Stadt — bringe dir — goldene Sdymud-
jadjen — —
Blarie (ingftlic).
Dat bruf id nid) — Herr — id bidd Sei —
laaten Sei mi doch taufred'n. —
Breuning,
$tleine Sprode — weiBt gar nicht, iie begebrlich
bu bift. ©perr’ didh) nicht lange — wirit Stuben-
maddjen — befommit die leichtejte Arbeit — Gejchente —
(Faht fie um und will fie Hijfen.)
Blarie (dngftlic) fich lofreifiend),
Um ®ottedwillen — Herr! Herr!
Breuning.

Bl doch) nur Liebed und Guted — glitctlich folljt
bu werben, weifit nod) gar nicht, wie jith die Licbe ift.
Hlavie,

Perr, Set hebbt dodh'n Frau! —
Breuning.
Ach was — Frau — Betjdwefter — du aber
fteofit voll Glut und Leben.
Blarie (gepreft).
3d fann nid), Herr — —
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Breuning.

BWirft nidgt thovidht fein — folgft miv — Bhab’ cine
grofe Madyt, Midchen — unbd gebraudye fie — ivirft
bod) feine Ndrrin jein — pocht boc) audy ein Hery
unter bem Mieber! (Budringlidh, begefrelid))  Qiebhen,
aitt're bod) mid)t. — ngft und Sdjam, gicht {ich
alles — Schagchen, Heute Abend im Frembenztmnter —

Warie (will forteilen).

Ne, ne, ne, ne. —

Breuning (zerct fie am Arm),

3a, ja und nodmals ja! Kein Gott rettet bich!
Gei vernfinftig — trode die Thriinen — mad) feine
Gejdjichten — bdir lacht bas G,
(Beide ab nad) lints.)

4. Auftritt.
(Paftor und Frau Breuning treten anf)
Jrau Breuning,

Ja, Herr Paftor, bas wire eine Aufgabe, bdie mich
befriedigen wiitde.  Sef'n Sie, hier — Dbiefer Plap. —
Paftor,

Bitrde fich trefflich eignen, cin Herrlicher Fernblic.
Jrau Breuning.

Wird mein Mann aber den Plag fiir diefes Stift
Bergeben ?  Gr exfiillt meine Bitten nie gern — ad
— mwdre i) dod) nicht auf dbag Land gezogen !

Paftor.
®ndbdige Frau, der Herr hat Ste berufen, Hier Segen
au ftiften.
Jrau Breuning.
Peein Wille ift qut, aber —
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Paftor.
Jeded Streben ift mithevoll,

Frau Breuning.
Wie herelid) wire €8, wenn wir hier ein Stift er=
ricdhteten fliv arme ©eelen, wie iwifitbe ich mich fiber
bag Gliicf ber guten LQeute freuen.

Unftor.
Jhr Hery ift voll Wenfchenliche.

Jrau Breuning,
Und Sie helfen miv, nidht wahr, Herr Pajtor,
Gie ftebem mir bei.
Paftor.

Bu jeder Beit.

Jrau Breuning.

Denfen Sie, wie fhwer 8 ift, bei diefer bummen
Bevdlferung etwad zu ereeichen.  Rofenhagend — bder
Miller — unjere Nachbarn, Haben fich nicht etnmal
dem Verein fliv innere WMifjion angejdjlofien und diefe
LQeute haben gropen Ginflup.

aftor.
Wollen wir fie morggr gegen Abend gemeinjdhaftlich
befudyen ?
Jrau Breuning.
Das wollen wir, und hoffentlich folgen die Leute uns.

Yaftor.

Wir bdirfen vor fetner Vifihe zurfictjchrecten, bier
{ind bie Herzen ein unjruchtbarer Boben fiir Gottes
Tort.

Jrau Breuning,
Ja, meined Mannes Hery ift audh verfteint.
Paftor.

$Herr Breuning ift ein viel geplagter Mann — ber

Streit mit dent Arbeitern.
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Jrau Breuning.
Wir fommen nidht mebhr zur Rube, immer Bant
und Jwietradyt —
Paftor.

Die Gottedfurdyt fehlt den Leuten.
Jrou Breuning,

I werdbe gany ungliidlich in diefer Lage — fo
abgejpannt — id) mochte jo gern — o gern alle Leute
alitdlid) feh'n.

{laftor.

Wir wollen im Geifte bauen und bilden.
Jrau Breuning,

An unferem Stift, Herr Pajtor — einen grofien
®arten foll e8 haben und wir wollen bie alten, guten
Leute pflegen und verforgen — ad), dad ift ein Ge-
danfe, ber mid) erfreut und ftdrft. Sie geidhnen fo
jhin, entiwerfen Sie einen Plan, einen jdhonen Plam.
— Sommen Ste, Herr Pajtor. — (Beide ab nady redta.)

5. Aunftritt.
(Fohann von rvedts, Breuning von lintd).

Breuning.

Aljo Bente auch) nicht gearbeitet,
Johann.

Herr, id wult giern —
Breuning.

Racftierft auc) mit den Leuten — —
Johann,

Nee, Herr, dat dau i nidh) — id —
Breuning.

©don gut, weshalb find die Leute jo aufjipig?
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Johanu,
e weidt dat ja filvoit, Here, bei Entjpefter —

Breuning,

Ad) was, JInfpeftor! Mein JInfpeftor ift ein fehr
verftindiger Mann und immer fiir mein Jntervefje be-
forgt. ein, bie Revolutiondre find fhuld — grok-
miulige, moderne Nfedner — Pad von Auftlivern!
Was 1jt denn mit meinem Infpeftor?

Johann,
Deid en Hodpdhitichen, Hevr, und fohet BHier nige
Mauden in.
Breuning,
Dtewe Toden ein ?
Johann,
Ja, Herr, und benn — bhei'd nidg jo lifers ut hei's
dennt mal fo und Denn mal annerd — bet Lfid tweidt
nich, wie et bar mit an fiind.

Breuning,

Redensarten!

Johann,

Und denn Herr — wat dei Lid fimmer Hatt Hewt,
wat fei gewennt fiind, dat ladt fei fict nich giern
nehmen.

Breuning.

Gewdfd)! Thoren {ind's! Mian hat thnen Blobdfinn
ind Ohr geblajen. LWerdbe Dden Uebermut mit eiferner
Faujt bandigen.

Jobann,
De Litd ladt fid beter in Gaudn jtitern.
Breuning,

Giite — Dummbeit! Hoffe — hajt nichts mit der
Bande gemein,
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Johann.
3d gah mien Arbeid nah, Herr, und id Wil Sei
tru bemen — o) — id How Sei flinft m nids
beden id wir fimmer taufrednm — — —
Breuning,
Beif fdon — dumme Gejhichte — hab’ feine
LWobhnung frei.
Johann.

3¢ binn taufeed'n, wenn Sei mi bei Hitfung von
Marie Witt ehren BVabdder gewt.

Breuning.
Und wohin foll der Alte? —

Johann.
i nehmt em tan uns.

Breuning,
Jhr? Wer feid Jhr?

e,
Darie und id. e

Breuning,
Sich einmal, Marie — DMarie aljo — gar fein

jehlechter Gejdhmact.
Johann,

Ciind Set fo gaud, Herr?

Breuning,

LMl o3 nicht Turziveg abjchlagen — Habe berfeivatete
Leute nicht gern — nur Samiltengefdichten — meinem
Dienjt werden fie entzogen. Lieke jic) dritber {brechen
— Midchen wird wohl verjtindig fetn.

Johann,
Ach, fei 18 gaud, Herr, Marie i3 gaud.
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BHreuning,
LWl mit ihr reden.
Johann.
Ach, wo ward fid de Diern freu'n.

Breuning.
Bin ywar niht adlich — wabr ijt's ader, Edellente
Datten vortreffliche Cinvidjtungen.
Johann,

Sa, minnige gaude Einrichtungen und dbo hingt wie
Art Litd an.

Breuning.
Betjpieldweife. Jus primae noctis. —

Johann,
Dat verftah id nid), Herr. Kann id der mi denn
up verladbten Herr, dat i Hiifung frieg?
Breuning.
Hingt von Parie ab. —
Jobann,
Adh), de will gierm.
Breuning,
®ut. — Mupt damm aber aud) felber eingreifen.
Hilf dem Jnfpeftor, die Leute werden immer breifter.
eberwadh) bdie Banbiten.
Johann.
Ad, Herr, bad'm flecht Bahntje for mi
Breuning.

ill's haben — fjtell dich dem Jnfpeftor zur Ver-
fligung, belaujche bie Leute. —

Jobann,
Dat fiind mien Landslitb. —
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Breuning,
Aufjibig ?
Jobann,
Jee, Herr, aber id tann nid) gaud'n Spijohn {ten
— id fann bat nidh gaud.
Breuning,

Dordye bie Beute aus — dir vertrauen fie alled an
— beridhte mir bann.

Johann,
Dat 18 dat man jift — dat —

Breuning,
Lern's! —

Jobhann,

Dat fann bdei Entjpefter bHeter. Herr, id will diitjch
mit Dei LD fraden, id will jem fegg'n, dat's Dis-
topp fiind.

Breuning,
Meine Befehle befolge!

Johann,
Ut'n Pierd 18 man fein Fop tan mafen.
Breuning,
Starrtipfige Leute find aber gejdhmeidig su madjen,

verftanden? Poffentlich Berichtet mein Infpeftor qut

— fjonft — — — (im Gehen) Das Gejdhmeip joll
aerfretent twerden! (UD nad) rech3.)

6. Anftritt.

Jobann, (Gleid) davauj Hrand von lints.)

Johann,
Dat fann id nich! Dat dau id nich!



Brand.

Reg’ bid) nich auf, Johanning, Hab's woll gehort, bag
wird'n fleines Jntrigenipill, en ridjtiges S}ntri%enfpiﬁ,
ad i)' in Swerin n die Komebdi gejehen Hab'! Da
muf'n {iber lachen — bu und {pijonieren — ha ha ba!

Johann,
Set hewt gaud ladjen — mi wormt dat.

Brand.
Dad i3 man im Anfang, '8 qiebt fich allens. Mit
bie Beit wird 'n Didhiuter, wenn fie ¢inen die diinne
iiber bie Ohren gezogen baben.

Johann.
Jd milg de Welt taujammendriicden.

Brand,
®eht alle jungen Bengels fo, die Flichten werden
ihnen aber bejdmitten, Sihning. Bijt nod) in die exjte
@tatjchon, in den Born — tonabfjten fomms in Ddie
sroeite, in dic Geduld — Patfdentjdya as wir Loteiner
fagen — und wad denn en verftinuig Minjdentind
18, fommt in das Jeitalter bon den Humor — Slup-
ftatjchon, bin id) in.
Fohnun.
Ja, lachen mut'n, wenn'n Sei biirt — und wenn'n
bar gor nid) na tau Maud is.

Brand.

Aed in feine Jeit. Jch hab mir bHeut mit Den
merifaner amiijiert — 18 en jifr verjtinniger Peanm.
©r hot woll aud) viel Unglitd gehabt — i nod) im
Verborgenen, aber id) fomm da nod) hinter — wasd
i aber fagen twollte — agremang, en dfonomijdes
Lufijpil Haben twir gefehn — iwie Daben ivir un3d
gehigt. Dasd Geipt — verftantibus — eigentlich hiidden
ywiv und dotdrgern mitjjen bei jolche Veujterwirtjdaft,
as fte bet Deinen Herrn cingeriffen hat.
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Jobann,
Ja, wat fall Einer dborbi daun ?

HBrand,

Die Sdyafsnaje verfauft jeinen Vep — verjchachort
bie Secele vou die Ocfonomie a8 ber Jude feinen Plinn.
Jobhann,

el hedd fienen eigenen Kopp.

Hrand,
Der 18t aud) nach, i8 en Patentlopp.

Johann,
S fann et Wirtjdhaft of nich begriepen.

Brand.

Dag fann er flilwftens nid) — wad follt't man,
t8'n gange unbegreifliche Wirtihaft, @'n Wirtidhaft
fliv die Kabdd.

Jobanu,
Sehn’s man blos unfern Weiten an.

Brand.
©neideriveizen, Johanning, fpiddeligen Kram, wi in
die Mart Bramborg.
Johann,

Und bei Herr meint, hei Hedd recht.

Brand,

PDieint dies WVolf alle, die's mit's Maul Haben.
Am {dhonjten 18 Cuer Flap, Johann, nu weil id) aud,
warum die Frauwen von Cure Dageldhner fo forte
Node Haben. Der Flaf 18 zu fort, fann fein (dnger
Linnen aus werden.

Johann,
Ach, Vrand, Sei migt noch) Witse maten ?

Gorleis, Medelnborgide Mevolutidon. 9
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Brand,
©oll idhr fiber weinen? IJd) bin fein Freund von's
rohren, fonjtens 1wid id) Thranen vergiepen, dafy hicr
ihrliche Ceute u Spigbuben werden miifen.

Johaun,

PWie meint Sei bat?
Brand,

_ Sa, wenn dic Dageldhners [eben wollen, denn mitfen
fie jtehlen.
Johann.

Brand,
So wahr ich) Brand Beify und feinen Hab. Du bijt
man in die Liebe — Sdhning. —

DOd) ne! —

Jolann.

Brand.

Stict did) man nich ers rod anm, Johanning, dad
pipfericren die Liinen jhon von Baben dal und wenn’
der auf verfejfen ift, demn i8'n blind asn gluctjender
uerhabhn, devn fiehtn und hort'n nidhtd ad die Braut.
Sweig man ftl — fenn' i) — fenn’ i) allend —

Brand! — — —

bin aud) in die Qiebe gewefen, i8m — glubjche
Leidenjdaft.
Johann.
Sei bedriwt allens iwrig.
Brand.

Muf'n auch, Johann, Jwer i8 flirn Minjden asn
Sporn fliv'n Hingft.
Johann.
N weit nid) rvecht, wemn dat man fmmer gaud
geibt. 3 wuller all lang na fragen, waviim hifst
Set ung Lid o op?
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Brand.

I8 mich nichtd von bewuft, i bip feinen Men-
jehen nich.

Johann,
Wat full'n Sei man nidh) in'n Reform.
Brand,
38 fdhine Sadpe, der Reform, Johamn — die

Bilbung belfichtet die gange Welt und NDecelnborg
fann dod) allein nich picfendiifter Bleiben.

Zobhanmn,
Unje Liid verftaht Sei aber verfelhrt.
Brand.

38 annere Leute anch fdhon fo gegangen, Johann.
A id) in die Schule fam, Ffriegt ich'n Daujehelln,
fo'n fiifen, das war wad for mir — aberd tonajten
— wurden miv Mauljchellen von diefe Art (er macht
bie Bejvegumg des Ofrfeigens) applaudiert, — ja jo geht's
— man mufp viel levnen.

Johann,
et fonnt und Slag Lid doch nidh) glitctlich maken.

Brand.
Da3 Glfidlichmachen 8 fitlvften for'n (ieben Gott
en Sunftithid, das geht nod) fiber die Hoge Schule.
fomm du iibermorn mal in den Reform.

Johaun (abioehrend).

Od), fnaden Set.

Brand.

Cuve Dageldhners find'v alle in, dein Herr i8 jo'n
Dep, en jtidtjches Quder 8'r. Na, L hn — id
will mir ‘n bitjgen vefollieven und die nenjte Octo-
nomie, bie Bfonomifdje Ocfonomic jtudieven. Und
wenn i) an'n Slag vorbeifomme, wo nichts nidh
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auf au flagen i3, den amiifier i) miv a8 der Deutvel,
wenn ev durchs Parabies ging und allend war ruiniert.
i8, Johanning! (AL nad) vechts.)

7. Unftritt.

Johann (allein).
et weit nich, wat mi qudlt. (Cr wirjt jid ind Gras,
feufat jjwer — erhebt jich Halb und veit alvei Hinde Grad aus.)
Dat geitht allend nicdh)! O, diffe Pien! Diffe Sorgen!
St gah dor mit tau BVebd und ftal) dor wedder mit
op. Sein Hhijung! Kein Hitfung! Jit fall — Spijohu
— mnee, nee — narmd Hilp, — ad), — — — —

(Cy finft suriit.)

8. ujtritt.

dobann, Warie
(tritt auj, jie jpiht und erblict Jofann, fie nifect fid) thn leife
und fdhlagt ihn janft auf die Sculter).
Warie. '
Slbpjt du, Jehann ?
Fobhann (aufipringend).

Wat? CSlapen? Jf — Mariefen — flapen? D,
wo funn it twoll flapen. De leiwe Godd mag fid
erbarmen.  Sett di bol, Marie, fimm, — fett bi dal.
(Gr 3ieht fie fonft auf die Grasbant) Wein dod) nid). —

Warie,
D Jehann, mi deiht dat Hart {o tweih.

Johann (jtreidelt fie).
Od) mien Maviefen, it bitn Hitd op'n Umt wefen,
i hew bei Heren ftm Hitjung beden.
Blavie (3oqernd).
Und wit jdben — wat jiden dei Heren ?
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Johann.
't Fiwftliche bitviot feiner rvinmertreden dei utm
Ridderfchaftlich wiv und ik full taufeihn bhier unner-
taufomen.

Mlarie,

Dat hid BVabdder of fegat, IJehann.
Johann (euffahrend).

Heft du't em feggt, Marie — iweit hei — iweit Hei
mit di Bejcheid ?
H#larie,

D, blaw mi doch) nich fo an! Ne, Jehann, Hei weit
nidd von und Stinn und Schanu. e, id fann't em
nid) fegg'm, it fann mi dat Hart nid) ut'n Boffen vieten.

Jobann.

Mien leiwe, gaude Diern, och) i weit't ja tau gaud,
if biin fuld, 1 gany allein — mien heites Blaud
— aber wes man tubhig — id Hew di leitv und op'n
Havwit biijt dbu mien Frau.

Warie.
Sehamm, wenn wi fein Hfifung friegt, giwt uns
fein Priejter taufanumen.
Jobann,
Denn tvedt wi in dei Stadt.
Hlarie,

Dat geiht of nid.

Fohann.

Ober — na Amerifa.

Hlarie.

Jepann, Jehann, wo fann id mienen pllen Vabber
woll allein laten, — ne, mien Jung, dat fann id em
nich andauhn. Ne, ne, wenn wi fein Hithung friegt,
denn bin i verlurn, denn i8't mit di und mit mi vorbi.
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Jobann,
Waviefen ! Maviefen!
Warie,
Und du, Jehann, du verlidft mi denn? —
Zobhanu,

RNe, mien Kind, denn mag Godds Donnerjlag mi
drapen — me, i verfad bdi nidy!
Winrie.
Und bei 2fid wift mit Finger op mi. —

Johann (3ornig).
S mug feinen vaben, mit Jinger op bi tau wiefen,
bi tau bejdhimpen — benn hal det Ditwel dei Menjchen
alltaujamen! Denn — —

Wlavie.
L Gott, Johann, wes gaud, maf nid) jo'n bis Geficht.

Jobann (jhiedt fie guriid und fapt ihre beiden Hinbde).

Sd bitn di nid) b8, mien leiwes Kind — id) biin
nicdh) bog. — — — Herre Gott, i fann Hody avbein
— ik Dew dodh Marf in bei Knafen un in unje
Babdderland i8 fein Rum fir mi und mien Littje Dearie
— o) — bat'én Jammer und Shann — finner denn
widen Heben fein Plag — fein Hiifung.  Und Herr
— ja wenn if'n ©pijohn ward'n funn — WMarie —
mien Rind — bfiv mal — wenn dbu — — —

Warie.
Jobann.
Sa, mien Kind — wenn du em fdbdft, —

Hlarie (ablehnend).
Sehann, Jehann, — — —

Jcf, Jchann?
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Johann,
Wat heft denn, Diern?

Hlarie.
Ah, Jepamn! — — —

Fohann.
Du funnft em bidden. — —

Hlarie.

Qerlang allend von mi, Jehany, blod bat nich.
S fann't nidh! Glawwt mi, id fann't nidy!

Johann.
Wein dod) nich, Marie — wat Heft denn ?
Hlarie.
X mag't di't gar nid) fegg'n.
Johann (fie an fid) sichend).
©Seggt man, mien Kind. — —
Blarie (overftort).
O Jehann, — bdei err dei wir fo — fo, —
o) nce — bei wir — het wull gaud {ien — aber, —
Fohann (auffahrend).
Warie,

Xa, bei fib mi allerfei — i wir gaud und jehdn
— und —

Marie!

Johann (sornig).
Dat {id et ?!

Hlavie,
Sa, Jehamm — und denn lacdh) und blingel fei
fimmer — it wir gang bang'n jor em.
Johann,

Marie! Marie!
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Warie,
Qudl mi nid), Jehann, lad mi foiegen. — —

Jobann (ungedulbig).

e, ne, Marie, vertell! Vertell!

Hlarie.
et wull mi umfaten. — —

Jobann (fid bezwingend).

Dt umfaten?!

Wiarie.
Sehanm, het will mi ungliidtich mafen.

Johonn (auffafrend).
Wat will Bet?!

Wlarvie,
et will mi ein fedd und'n Ring Jehenten, it Jchall
Stubenmifen bt em wardn — und Jehann — wund
— od) ne, oc) ne, hiit Abend. — — —
Johann.
Hiit Abend? — — —
Rlavie,

0 Gott, Jehamn, it fhall em tan Willen fien —

T R T
Johann (jurditbar ervegt).
Dat hatt dei WMinjd) verlangt?
Blarie.
Sa, Ja, Jehann! — —
Fohann (adier fid)).
Dat! Dat! — — —
Hlarie.
S bitn unjdiillig, Jehamn, — —
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Johann.
MNe, ne! Undb — — — wenn — ehver flag i em
bodt as'n dullen Hund!
Hlavie.
Diten gaude Jung, denf an mi, denf an mienen ollen
Ladber.
Johann.

e, fo wiet geih't nich! Dijeft nid) galhn und fehallt
nid) gabn.

Warie.
BWes rubig mien, Jehann?

Jobann,
Du bliwft bi dinen Vadder!

Hlarie,
Ja, Jehanm.

Johann,

Ru i8't er3 flimm — m ig't jlimmer a8 bat wefen
13! O, mien Kind, alled wat wi Gaudes dachen und

winjdht hewt. — — (G exfhiebt fid) jornig.)
B[larie,
Sehann, Hr mal. — O, du hirft ja gar nid) tau.
Johann,
Wenn du — wenn i, — — — Perre Godd!

Schdannen will Hei und — di und mi will bet fchdnmen!
i howt nid) vel, wi Howt aber uns Jhr in'n Harten,
und ihrlod will Gei und mafen, mi fau'n ©pijohn
und di — ne — ne, — ik — und fehall ict em dei
RKehl taudreihn!

Hlarie,

Berflinnig di nich, Jehann.

Jobann,
Dat fann fein Stinn wefen, wenn i b bijtah,
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mien Genigjt, mien Allend! Slaven foill ict und mi
quéfen for bi. UAber di, Marifen, fehall niimms wat
dauhn!
Blarie (jehmeicelnd).
Mien leioe Jeharn.
Johann (will jie auf bie Grasbant slehen).
Summ, fed di dal, mien Diern, — humm — — —
Warie (fid) Defreiend).
Dd) ne, Jehamt, — — —

Johann,
Summ, feb di tauw mi in't Grag. — — Du Deft
bat ja jiinft giern babm.
Wlnvie.
Sa, fiinft — aber nu — lab mi, Jehann — —
Abjiis! — —
Fohann,
et fam mit.
HWarie.
Ne, Jehann, — wi whlt nid) taufamen gabhn, fam

fetwer opm Abend na. Ik gah na Bavber — id
mfig giern en Ogenblid allein fjien. — Jehann —
fummit bu na? — —

Fohann.
X fam, Mariefen. — — —  (Marie ab nady redts,)

9. Aunftritt.
Johann (alletn, wivjt fid) ouf bdie Bank).

Gobd in'n Himmel, verfad Ddien Kinner nich! Jek
plinn doch nich wtverjchamten, iwenn if DOloS mien
[ittj Diern vedden famn. Wo bitjter @'t fim mt viim=
mer — narvend Lidht — naveens Holp! — —

(G& toicd duntler.)
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10. Auftritt.
Zobann, 1. und 2, Togelohner (treten quj).
1. @agelohner.
Hier wilt wi und drapen — mien Godd, Jchann
— wo Himmft du Her? — Wullt dbu mit intreden

bi ung?
Johann.
Wat willt It denn nodh?
2, Tagelohner.
Plitifteren.
1. Tageldhner.
Beraben, mien Jung,
Johann.
St fullen man leiwer jlapen.
1. Tageldhner.
Pei Trumpett von't Weltgeridht fangt an to tuten
und denn 8 dat mit'n flapen Eijig.
Johanu,
RKinner, Kinner! — —
2. Tagelihner,
Ja, dei Storm bricft (08, wullt du mit {08 ifen?
Jahanmn,
MNe, Liid, Ji fitnd nich recht flaut.
1. Tageldhuer.
Wi ward dat nu, wir ward gang unbannig gebilligt.
Jolann.
Wat malt I for Safen 2
2, Tagelihner,

Revolutihon, mien Jung, bhelp ung, Johann, du
tannd noch'n ftibigen Cmporling ward'n.
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Fobann,
Labt mi taufred’n!
1. Tageldhuer.
Ldd dei OH di taufredn?
Jolyonn.
Dat mutt Heren gewen und Knechen!
2, Tagelihner,
Olle Gefchichten — niege Tieden — niege —
Johann.
ajt fimmer nod) den ollen Disfopp — — —
1. @agelihner,
Dei Slifer von GEntjpefter — —
(Die Tageldhuer ab, von redtd Jnjbettor Thoms.)

. Auftritt.
Johann,  Fhoms,
Thoms (fidy dngftlich) wmblicend).

Wer war Hier, fehlichen nicht eben eimige Lente jort?

Jobaun,
Cin paar Daglihners.

Thoms,
Was wollten fie? Jch traue Feinem mebr, fie find
alle gefihelich, — mich hajjen fie befonbers.

Fohonn.
D, Herr Entipefter.

Thoms.
Na, ja, i) bin bod) gewify mutig, aber der Gebante,
immer bon Feindenw umgeben gu fein — —

Johann,
Dat i3 nich fo flimm,
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Thoms.
Begleite mich), Johanm, wiv miffen bic Leute bes
pbachten.
Jobhann,
Nt dau dat nich giern, Herr Entjpelter.
Thoms.

Der Herr befiehlt ¢8 aber. Die Leute flihren Bijed
im Schilbe.

Johann.
et feht Gefpeniter.
Thoms.

Bletbe jedenfalls bei miv, fidher ijt jiher, die Leute
tinmten Thovbeiten begehm — und beffer ift Dbefjer,
su pweien fithlt man fich doch ficherer. Komm mi,
1) hab' noch einen alten Kovn. —

Johain,
$Herr Cntfpefter — i will nod) eben na'n ollen
Witt, —
Thoms,
RKehrit aber fchmell guriicd, nicht wahr, — miv ijt,
al@ wire i) von Néubern wmgeben — fiehjt du

niemand im Bufch fdleichen?
Johann (Lidelnd).
Wirtlich ne, Here Cntjpefter. —
Thoms,
I geh’ mit, — allein, — wer weiff, — —
(Beide ab nad) redis.)
12. ujtritt.
1., 2., 3. Bnedit, 1., 2., 3. Togeldhner
(treten aud den Biljden Heraus),
1. Tagelihner.
So, nu jind jei weq. Schad, dat JIohann nicdh b
ungd ig.



— 180 =

2, Tagelohner,
Deid gang verdreiht, hei hed'n Diern in'n Kopy.
1. Tagelihuer.

Snofo'n vevolutfdonjdhe Ticd — 1o 18't miglich
— fiih dar, Willgaus.

13. Uujtritt.
Die Vorigen. (Willgaus und cinige Leute treten auf).
Willgaus.
Jabend of, Lid, wo geiht?
1. @agelohuer,

Wo fchallt gabn, itmmer ad'n Halwen Hund op
twei Bein.

Willgaus.

Wi ward aber for minctwegen ad'n gangen Hund
behandelt und bat mutt na dever Art annerd iwardn.
2. Tagelahner,

Da heft bu vedht, dat mutt dat.
1. Tageldhner,

Wi mdt ein Kauh grafen.
2. Ungeldhner,

Und twei Swien fett mafen.
1. @ageldhner,

lind aven — und Flapland Hebb'n:.

_ Willgays.
Xa, for minentwegen 18 unsd allensd nabmen und
nu mdt wi na dever At ein Republif friegen.

1. Tageldhuer.

Ja, wenn dei Grophersog fei und man giwwt,
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Willgaus,

Na, — bet Affaat Neing Hadd 'm Ned Hollen
in'm Yeform, for minentwegen cin feine NRed, na devex
Art hiidd dei Srews fid mit dem Steinbuc vertdrnt.

1. Tageldhner.’

Wo fann't angabhn.

Willgaus.

Na, und fir minentwegen wullen dei ollen fulen
Gatimod et Jrbap nich mehr jmeern und dreihn, nu
warb'n Dampmajdyin  anjdafit, demr geiht aber na
derer Art utn ff.  (Algemeined Crftaunen.)

2. Tagelihner.

Rinners, SKinuers, id fegg — ne —

Willgaus.

o, m wendt fic for minentwegen be ganze Welt,
mt geipt ma dever vt in plen'n Kavjer. Dei olle
Strews wull fimmer tofich), nu fummt det Buck van,
nu geiht dber Stod und Stein.

1. Tageldhner,
Na, denn mit wi'n Republit friegen.
2. Tagelohner,

Wat 18 denn Republit.

Willgaus.

Dod for minentvegen gany wad Cingigs, bov i3
na dever Avt jeder fo'm [ittjen Heven.

1. Wageldhner.

Ja, denn friegt wi Fommerdagd all tau'n Frohitii

ein ©tficf Wuft und 'n Hitt'jen Kam.
2. Tagelbhner,

Sumers, wenn wi dern nod) mit e nid) nog

hewt, denn nehmt wi Hoet.
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1. Tnaelohner,
Ja, denn friegt wie nodh'n Knaden Schinfen und'n
Duwiwelfdm dovtau.
Hiele Htimmen.
Dat wilt wil Kinners, jo's vedht! Ja — ja!
1. Tageldhuer,
Ja, det Krewd! Dei verfluchte Krews!
Willgaus.

a, dei Linen 18 ul for minentwegen veten und op
bei Jnfel Fervo Bebt fet na derer Art nodh mehr
dabn — (08 geiht — (08 mut dat gabn. —

2. Togelohner.
Ja, det Linen i@ veten, dei Krews 18 botf, dei Stein-
buct fpringt.
Willgaus.
Und wi willt und nu fiv minentwegen verfwdren. —
1. @ogeldhner.

Willgaus.
Ja, wer for minentwegen ein Revolutfhon malt,
Dei mut fid of na berer Art verfrwdrn, i heww ein
Boof, dar fteid't in, fwatt op witt.

2. Tagelshner.

Lerfwirn ?

Das ja fnacfd.

Willgaus.
Nu ftellt Ju for minentwegen mal all'n bitten fim
mi riimmer jo — (Willgaus in ber Mitte, die Leute bilden

einen Stretd) Ju Holt na berer Art denn vechtfchen
rm in dei Hoig und denn fnadt mi allens na.
(2Atle halten den Wvm Hod).)
1, Tagelohner,
&0t minentmwegen.
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2. Togelohner,
Na derer Axt.

Willgaus.
Rube!
Alle.
Rube!
Willgaus.

Jte, St {ollt rubig fien — paft op for mi — — —
Jch jmwore bei bem Herrn aller Heerjhaaren. — — —
MNa — willt Jt nid) fworn? Swirt doch!

1. @agelohner,
€o, id dach, wi jull'n fwiegen.

Willgaus.
e, fodren. Los!
Alle.
Lo3!
Willgaus,
RKinners!
Alle,
Sinners!
Willgaus.
Bt flind ded Deuwels!
Alle,
Ji fiind bed Deutwels!
Willgaus.
Jch frodre bet dem Heren aller Heerjdjaaren!
Alle,

Jd) jwdre bei dem Herrn aller Heerjdaaren!

1. @agelohner,
Dat hew't mien Lewdag noch) nich dahn.
Corleid, Medelnborafche Mevolutidon. 3



Willgaus.
Sweig!
Alle,
Shveig!
MWillgaus.
Meine Geheimnifje zu wabhren. —
Alle.

Meine Geheinmifje zu wahren, — —
1, Tageldhner.
St wetdt ja all, dat id fup.

Willgaus.
Holt Puul — Schapstopp!
Alle.
Holt Dhuul — Schapstopy !
Willgaus.
Rriftig und viidfichtslos zu Handeln. — —
Alle.
Rrelftig und viidficd)tslod su handeln. — —
Willgaus.
Dem Oberhaupt blind zu folgen. —
Alle.

Dem Dberhaupt blind zu folgen —.
1, Tngelohner.
Wie fimnnut aber dod) jeibhn.
Willgous.
©o wabhr miv Gott bhelfe, Amen!
Alle.
©o wabhr mir Gott belfe, Amen!

Der Borhang fallt




II. Aufsug.

(Garten beim Miillexhaufe, vechtd dicht hinter der Szene bad
Hausd, Reditd vor bem Garvten Fahrjtvafe. Hinten in dev Mitte
eine Qaube, vor ber Qaube ein THdh) und Stithle. Linfs ein
Weg, Bitjche und Bifume.)
1. Auftritt.

(Frau Rofenbagen fibt vor der Laube, Breuning tritt auf
von fints, ifhm folgt gleith davauj Thoms.)
Breuning,

Fag! —
Jrau Rofenhagen (fidh jcmell evhebend).
Gud'n Tag, — Herr! —
Breuning.
Dietne Frau nod) nidht hier? —
Frau Rofenbhagen.
Nein! — —
Breuning.
Wollte fommen, — Ddachte, jei jdhon bier.

Jrau Holenhagen.
Denn wird fie woll nod) fommen, denn man jnell
RKoffe macdhen, — Kuchen hab id) nod.
Breuning.
Sagen ©ie ibr, fie mbdhte niht zu lange bleiben,
3 zieht ein Gewitter Herauf.
Jrau Rolenhagen.
Sdyin, jchon, will id) ihr fagem. — (A6 nach vechts,
Thom? tritt auf von lints,)
3%
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2. nftritt.

Breuning. Thoms,
Thoms,

Here Breuning, i) mup Sie bitten, entlaffen
Sie mid).

- Breuning.
Entlafjen ?
Thoms.,
@3 ift aud) in Jhrem Jnterefle. — —
Breuning.

Deinem Interefie?
Thoms.

Sa, die Leute feh'n in mir den Urheber alled llebels
— f{ie gehordjen nicht mehr.
Breuning.
Miiffen! Sollen gehorchen !
Thoms.
Jch mitfite Gewalt anwenbden.
Breuning.

Jun gut. — Scheint miv hier fein vedhter Plah, —

Smjpeftor, — zu Haufje. —
Thoms,

Da ift feine Jeit au verlieren, fie verfolgen mid
bereitd, — da fommen ft-.,
von Verfdhwdrung und meinem Cebent qt{ts — Joban,
bilft mir nidht, — i fteh' allein — gany allein. —

Breuning.

Rechter Plap fiir dben Mutigen.

Thoms,

Ja, wenn ¢3 Mdanner iodven, aber betrunfene Fa-
natifer {ind’s. —
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Breuning,
Diefen grade tmponiert ber Wann.

3. Auftritt.
Die Yorigen. Willgans und 1. und 2. Tagelohuer

(treten auf).

Willgaus.
Gaud'n Dag, of Herr.

Breuning.
TWas wollt ihr?

Willgaus.

Wi wulln for minentivegen nod) mal mit Sei
fnaden, Jehann Hedd uns na derer vt feagt, Wi wiern
Schapstopp und nu — —

Breuning.
Bum Donnerwetter, heraud mit der Spradje.
Willgaus.

Sa, Herr, wi wulln minentwegen man feggm, asd

dehann und dat na dever Avt flar maft Hedd. —

Breuning,
LWas denn ?
Willgaus.
Dar mag bet ja vecht hebbn, aber for minentwegen, —
Breuning,
Kerls, ihr verweigert den Gehorjam!
Willgaus,

e, o) Gott ne, Herr, Gehorjam, denn Gehorjam
hebbt wi for minentwegen nid) verweigert, ne, wi
wull'n na dever Art man giern n annern Cntjpefter
hebb'n.

Breuning.
©o!
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Willgaus.
Det piert und in einentau und Hei ndhm und dei
fauh), — ein Swien, — dat Land. — —
Breuning,
A{fo einen anderen Injpeftor, eine Kuh, ein Schivein
mehr und dann nod) Land? — —
Willgaus,
Ja, Herr.
Thoms (leife su Breuning).
Gewdhren Sie o8 ihnen, jonft giebt ed ein lnglii.

Breuning Gu den Seuten).,
Fort, an Ddie Arbeit! Padt eud)! Kein Wort

tweiter!
Willgaus.
Ja, Herr. — —
Breuning,
Snjpeftor, treiben Sie bie Leute an!
Willgnus,

Wi gaht al for minentwegen, Gott magt weiten
na aerer vk, wwo't gaud fir is
(Willgausd unbd Tageldhner ab.)

4. Auftritt.
Die Yorigen (ofne Willgaus und Tageldhner).

Thoms,
Ach, Herr Breuning, wenn wiv jebt ettwad nady-
gebenn. — — —
Breuning,
Nachgebenr, — jept? Nie! Daben Sie mir nidt
geraten, Qeute eingufdrinfen? Cigened Wert zer-
jtoren, wie?
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Thoms.
Wer fonnte dasg twijjen ?

Breuning,
Folgen Sie ben Leuten

Thoms,

Ach, Herr Breuning, — Dbic Leute, ja — bder alte
Mofes bat nod) einige fehr gute Waffen. — — —
Breuning (ladend).

Mit Gewehren die Leute treiben, ha ha ha. —

Thoms.
Wollen wir die Flinten faufen?

Lreuning,
Ach, wad. —

Thoms.

I bin mir meined Qebens feinen Augenblict ficher,
— idh faufe jie. — (D)

5. Auftritt.
Breuning, (Gleid) darauj Brand),
Breuning.

Hajenfuf! Na, — verfludte Sejchichte, — e
biejer Umerifaner mir den Vrand nidht jdidie, —
verfaufte vielleiht — meine Frau — Iojtjpielige
Wiinfhe — noch fein Kind da — fein Teftament —
wenn jie — —

Brand (tritt auf von linf8). (Fitr jid).)

Mein Bufenfreund — ah — (Laut) Guten Tag

— DHerr Breuning, —
Breuning.
Was wiinjden Sie?
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Brand.
Deine Freundin ju bejuchen, fam jo pafjant vorbei,
— wenn Sie aber Giivlig verfaufen wollten? — —

Breuning,

Brand.
Bonug, ad wir Lateiner jagen, 18 fonjt en {mwier'ge
Beit vor die Defonomifer und die Welt i3 ded Demwels.
Alle meine guten Rabjlige werden nich veguliert, —

Shnen nidht.

Jhr Cutjpefter, fo — — ijtn Hauptler] — — —
Breuning,
Weip e3, Sie hehen die Leute gegen ihn.
Brand.

3 hip feinen Minfchen nich, dad thut er jelbitens,
bringt Die Qeute an den Rand von die Verderbnis,
joll i) Sie mal'n Brille auffesen?

Breuning (auffahrend).

Was berechtigt Sie ?

Srand,

Pan feine Aufregung, bringt'n Konfujdon bdes
Blut's nadyn Kopf, Hadet Sie!

Hreuning.
©ie — Sie {djaden mir!
Brand,
3 ?
Breuning.
Sind doc) Mitglied vom NReform-Verein!
Brand.
Gott fei Dant!
Breuning.

Heden dovt!
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Brand.
Gott jei Dant!
Breuning,
Mieine Leute werden dovt verfithrt!
Brand,

Da importieven wir fic die Anfinge von's Dien-
chenwohl.
Breuning.
Shre Jdeen fonnen mir geftohlen werdben. —
Brand.
Sbhre miv'n paarmal, e3 fann ja'n Hund dad Hery
tm Xeibe jammern, wenn er fieht, wie Jhre Leute
ejtimiert werden, bas find fie hier nid) gewennt.

Breuning.

Brand,

S nehm fein Blatt vor'n Mund, id) bin {iber-
Defjen nich fiiv die Bldtter, — Sie und Jhr wunder-
famer Gntjpefter. —

Breuning.

Was fiimmern Sie jidh? —

Brand,

Wenn Sie jidh) nicdh um Jhre Leute Himmern, denn
thu id)'s, die armen Widhters, jo'n offendares Glend,
feinen beilen Draht an'n gangen Korper nid), und'n
Cffen, for die Poladei aber nid) for Medelnbirger.

Breuning.
Weltverbeferer, follten nur Jhre Sprache reinigen. —
Brand.

So, dag jind Sie die Weinung, denn begliicden Sie
Shre avmen Leute man mit Jhre gelicdte Spradie, da
Dat fid) fein Meenjdh nich an fatt gegeffen.

Unjinn! —
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Breuning,
Alle Dummbeiten ded Reform-Vereind, —

Brand.
Sind nod) die reinen Cngeld mit Palmenitengels
gegen die Gutsverwaltung aui Giielip.

Breuning,

Sie! — — —

. Brand.

) will Sie nich oblijchiern, mnein, aber wenn bei
den Leuten mal die Bann veifen und Sie fonnen ihr
nicht mwicder in die Neige friegen, — vor die Bojt ge-
jtofen haben ©ie mid), — aber —

Breuning.

Trefi’ i) Sie noch) einmal auf meinem Grund und
Roben — Schubh und Strfimpfe Herunter, fonnen ald
Rriibe fiber die Aecter Diipfen umd wir's im Winter!

Brand,

Gn ecjten minfchenfreundlichen Winf — ad'n Kreih
— bonué — bdie Kreih foll nich) frapiern. (Breuning
qeht ab, Braud folgt thm) Die Kreih joll'm bittjchen
was fein gefobert werden, die Streth freift Sie Unglitc
an, wenn ich's auc) nich wiinjchen thu! (Vreuning ab.)

6. Auftritt.
(Brond. Ofeid) davauj Frau Rofenhagen).
Sefuwiter! Entfamter Jejumwiter!
Jrau Rofenhagen (tritt auf, bringt eine Flafdhe mit).
©o in Raajd) — mein Gott — Brand. —

Brand,
Srau Rofenhagen, der — der —



= El e

Jrau Rofenhagen (jdentt ein).

Sebden Set fid, Brand, 'n littjen Kim. —

Brand (fept jich und trintt).
Cn Jefuwiter i8'c doch! Jhr Wopl!
Jrau Rofenhagen.

Argern Set fi doch nich, et i3 mal fo — of mit
Ptarie und Johann, dat giwft narms'n {dhoner Paar
und dod) —

Brand.

®ang meine Meinung!  Wunnerbar, daff Johamn
nodh) tmmer bei den Cujon flavt.

Jrau Bolenhagen,
Od), du leiwer ®ott, hei denft Hiifung tau frtegen
Brand.
Und denn hat da'n UHL gefeffen.
Jrau Rofenhngen.
Dat i8 jlimm for dei jungen LUid. Dei avm Narie

fann mi leid baubn — ik weit nid) watt'v ut ward'n
jall, wenn's nidh tau Plak famt.

Brand.
n Grofmogul tutmangjchool, 8'n gobdver-
Iui nent Satan.

JSIJ
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Jrau Hofenhagen.
Cin ridhtigen Minjchenjchinner,

Brand.
Jch witpte woll for Johann en Bahntje, wenn fein
Herr man verfaufen wollte — aber will er woll zu

®ott.  Ntein, er will nidy!

Jrau Rofenbagen.
Wat fall Hei denn ?
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Brand.
©ein Gut verfaufen, i3 fo wie fo 'n dfonomijdher
Sfandal und eine landwirtjdjajtliche Komedi bei thm.
Jrau Rofenhagen.
Dat {iiht Hei aber nich in.
Brand.
Hat der aud) Injidten? Hat biop Abfichten und
swarjtend gany ad'n Jefumiter.
Jrau Rofenhagen.
et hewt nu fimmer'n Piet op em had.
Brand.

Jd) bab'n gany Sdod Piefen auf ihn. Und nu
bat Der Wurm mir — na — wenn i) in'n Reform
fomm — bdenn jpiel i) jie alle aus, einen Pief nach
dent annernm.

Jrau Rolenhagen,

Wat wilt Set gegen em mafen? Dei vifen Litd
dot dod) wat fei wolt.

Hrand.

) bin fdhon in Aftionalitdt, ja, da bin id)'n
bittjchent was leg auf, ih mad) Stimmung a8 unjer
Aftat jagt. I8 JIhr PViann nidht zu Hauje?

Jvau Rolenhagen.

Hrand.
Pas ijt fataliter, als wir Latciner fagen, ich will
ihn aud) in meine Jdeen veravbeiten.
Jran Rofenbhagen.
et fummt exd gegen Abend triid).
Brand,

Denn fomm i) nodh) mal fo pajjang iwicder vor,
id) bin fehr in die Politif gefommen.

Ne, Brand.
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Jrau Rofenhogen,
Wenn Jhnen dat man wat Helpt.
Brand.
Wenn wiv man erd bie Majoritdt haben, denn is
unfer die gange Appanage.
Jrau Rofenhagen.
et ladt {id dat fur ward'nm, wo fweidt Sei, bi
diiffe Hidt — wo briictt det Quft, it gldw, bat gimwft
biit nodin Gewidder. Willt fei nich nodh'n Littjen
nehmen. (Wil einjdenten.)
Brand (exhebt fidy),
$ab meine Beit fdhon verflint — id) fhammiere
gern fdhine Damen.
Jrau Bofenhagen (exhebt fich) aud).
Sei olle Smeichelfabdd.
Brand.
Kater, wolt'n Sie woll jagen — eine fhbne Freun-
bin nehm i) nichtd nich Frumm. (U6 nach fints)
Jrau Bofenhagen (lacjend).
Lachen mutten fimmer dber Sei.

7. AUuftritt,
drau Bofenhagen. MWarie (tritt auf von vedts).
Htlarie.
Gaud'n Dag, Fru Rofenbhagen.
Jrau Rofenhagen,

arie, gaud'n Dag — Marie! Na, wo geiht denn
nod), mien Snd, wat maft Vader ?

Warie,
O, dat geiht man jlecht.
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Jran Rofenhagen.
Wo i8't truvig — fimmer noch nich beter? Wein
man nich, Maviefen, wein nid), da famt of nod) mal
betere Tiden weder.

Warie.
St weit nich, mi dich dag mrt all virbi. Jd will
nih, — — — i will mi nid) verfiinnigen und
will't drdgen fo lang'n id't fanm. — — — Miichen

@ei mi ‘n Balw Pund Weitenmehl gewen ?
Jrau Rofenhagen.
®iern, Mariefen, tow — (geht gany nad) vedhts Hinitber
und ruft Hinter die Spene) Hinmerk!

Gttmme (hinter der Sseme).
Ja, Dadbam!

Jrou Bofenhagen (vufend.)

Bring maln Pund von dat bejte Weitenmehl
(Bu Mare guriidiehrend.) Sal jidben, Mariefen, Hinnert
fann't bringm.  Nu jegg mal, Dichting, will dei Herr -
Qu wiieflicd) fein Hlijung gewen ?

Marie.

Ne, bei deiht dat nidy.

Jrau Hofenhagen.
Hei's 'n gamzen Slimmen. Hov mal, mien Kind
it weit Nab.
Wlavie.
Wiirflich ?
Jrau Rofenhoagen,
©iih mal, wend du bt mal an fien Frw, fei i8 ja

fram.
WMarie.
Dieinen Sei, dat fei’t deibt?
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Jrau Rolenhagen.

Cin Fru bei fohlt mit'n Mdaten — dat —  (Warie
erfdfredt.) Ma, Kind — fiih mal — — id fann mi
dat woll denfen, Mariefenr. —

Hlarie.

S magt ehr man nich fegg'n.

Jrau Bofenhagen.

Get filmmt biit Namiddag nod) tau mi, fei Hedd fid
anmeldt, fei will wat von mi, i weit nod) nidh iwat,
penn will id't ehr feggen.

Hlnrie.
Oc), wenn Sei jo gaud wefen wullen.
Jrau Hofenhagen.
Pap op, wenn fei fummt, du fannjt fei ja feh'n —
denn fam vober.
8. Auftritt.
Die Vorigen. FHinnerk
(tritt auf von vedts, giebt Fran Rofenhagen eine Diite).
Hinnerk,

Hier ift dat Mehl. (AL nady vechts).

Jrau Rofenhngen (giebt Mavie bie Ditte).

Hier, mien Kind.

Marie (nehmend).
Dante, danfe, — wovel 6ft dat?
Jrau Rofenhagen.

K67t bat? Wullt du mi argern, Marie? Snact dod

nid) — Delpft mi fimmer wd denn fullt wat foffen.

Warie.

Dennt dant i of velmals.
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Jrau Rofenbagen.
Qab bat ol danfen dodh, Kind, — fiih — jith, —
pa fummt bei gndbdige Fru.

Wavie.
Denn will it Vadder eben dat Mehl trecht mafen
und den fam i Her.

Frau Rofenhngen.
Dau dat, Kind, i help di.

Blarie (will geben, Feprt aber nod) mal ivieber zuriid).
et jiind fo gaud. (AD nad) rechid.)

9. Auftritt.
(Frau Bofenhagen. Gleiy dorauj Frau Breuning.)
Jrau Rofenbagen.

Schall it dei Gnddige rimmner nidigen? Hier
buten ijt beter ad Oinnen. Wat'd woll von mi will.
Jvaun Breuning (von [inis).

Guten Tag, Fraw Nadhbarin.

Jron Rofenhogen.
®uden Dag, gnidige Jru, wollen wir aud [iebers
binnen rinner gehn?

Jrau Breuning.
Ach nein, e3 ijt heute entfeplich ehmiil, bleiben iwvir
braufien, wenn e3 Jhnen vecht ift.
Jrau Rofenhagen.
G3 i8 mid) gany einentunend, Denn gefn Sie
man'n bittjchen figen. Dinjt i Sie au'n Kdppen
Roffe inladen? (Sie jepen fid).
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Jrau Breuning.
Jc) danfe Jhmen, o3 vegt meine Nerven 3u fehr
auf, i trinfe nur Kafao.
Jrau Rofenhagen.
Den fann i) Sie man nid) vorjedben.
Jran Breuning.
Deghald bin id) auch nicht zu Jhnen gefommen,
nein, mid) fiithet eine ideale Aufgabe her.
Jrau Rofenhagen.
Ach, wat's basg, gnidige Frau?
Jrau Breuning.
€8 ift Jhnen jedenfalld nicht entgangen, baf Un=
fitte und Verberben in unferer Gegend zunimmt.
Jdraun Rofenhagen.
Ach, ich hab’ die [ittjen Gioven, und denn wird'rn
nich viel von iweif.
Jrau Breuning.
Wie gliictlich Sie jind. Ad), ih fehe nur zu viel
Unbeil — und unjer Herr Pajtor — —
Jrau Kofenhagen.
©o, Cie meinen den miegen, dad i&n petiftijchen
a8 die Lente fagen. Eollfen find wir bier nid) ge-
wennt,
Jraun Breuning.
Cr ift ein frommer, ein eifriger Mann. I Jchise
ibn ungemein Hoch.
Jran Hofenhngen.
Cr'% man Dlo3 feiner vor und Clag LUid; er
jdjimpficrt die Minfhen aus die Kirdje raus.
Jrau Breuning.
Cr #t gerecht und offen, er will Gottesfurdyt lehren.

Eorleis, Medehuborgidie Mevolutidon. 4
‘-
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Jran Rofenhagen,

Sn'n Guden laffen fidh unfe — — — id fam mit
bat Hoddiitfche nich trecht, — — und Liid ladt fid
ehoer in'n Gaud'n jiiern.

Jvan Breuning.

Wenn Sie Jich mur nicht iveen.  Aber hiren Sie,
wiv Haben doch einen Wevein fiir tunere Mijjion ge=
griindet, wiffen Sie, wad dad bedeutet?

Jrau Rofenhagen.
Suitere Mijchon ? Inneve Medigin fenn id.

Jrau Breuning.
Nun, wad fliv den Kbrper Wiedizin, dbad ift fiiv die
Seele Mijfion.
Jrau Rolenhagen.
Ach, nu verjteh ict, — verfoft denn dei Apteifer of
vei Wifchon ?
Jrau Breuning.
Die fpendet unjer Herr Paftor, er ift Seelenarzt
und Apothefer zugleich.
Jran Rofenhagen.
Dar bar id em nid) for anfethn, — ne, —

Jrau Hreuning.
@r it wictlich ein apojtolijder DViann.
Jrau Rofenhagen.

Dd) ®ott, ne, — bdenn mutt i em dot) nod) mal
ordentlich antiefen, dat har't nid) glowt, dat het jo'n
LWmnertier wor.

Jrau Breuning.

Bon ihm geht auch die Jdee aus, und wir wollen
bei allen gottesflivhtigen Leuten fiir Dden LVevein
werbeit. — — — - :
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10. Uuftritt.
Die Yorigen. Hinnerk (titt auf von redts).

BHinnerk,

Soopmann Kury will dei Refen betahlen und Mehi=
prawwen hebb'n,

Jrau Rofenhogen.
S fam glief, — fofovtjtens. — Nehmen Sei’t mi
nich) dwel, gnidige Fru.
Frau Breuning.
Kommen Sie bald urfict?

Jrau Rofenhagen.
Od), Kury i8 unbaunig langwilig. — O, — da
fummt Meaviefen, — fet will Sei fim wat bidden, —
id fam tefich, — i help ehr. (AD. Hinnert ab nach rechts.)

1. AUnftritt.

Jran Breuning, Mlavie (tritt auf),
Warie (idiidtern).
Gaud'n Dag, DMabam.

Jrau Hreuning.
Aljo Hier treff’ i) dich! Wo haft du dich in der
legten Madht hevumgetrieben ?

Wlarie,
Ik wir bi minen ollen BVadber — und wir of
jtihwoit patfchent.
Jran Breuning.
Pidden, du Higft.
Harie,
Ste, Madam, id wiv bi minen BVabdber,

4%
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Jrau Breuning,
Und blicbft ofne Entjhuldigung fort! Dasd ijt ja
gany infam!
Wavie.

I hew nictd Sledhtd dahn, Wabam.
Jeau Breuning,
W@eshalb fehictteft du mir feinen Befdeid ?
Warie.

Dat fom allend fo gau, Madam, id funn'r mi
jiilmften nich op bejinmen.

Jrau Breuning.

Qeigen! Nichts ald Liigen! Du weifit, daf unfer
Mavchen frant ift, — i), — bder Hilfe beditrjtig, —
unverantwortlich) von dir!

Hlnvie.
O, Madam, i bidd Sei fim Goddediwillen.
Jrau Breuning.
Meifibrauch den lieben Gott nicht.
Warie.

et bidd Sei, Mabam, i will allens for Sei daubhn,
— fann i vielleicht in dei Jtacht minen ollen Vadder
plegen, Get'd jo fwad).

Jrau Brewning.
Und wer joll miv helfen?
Warie.
Dor 18 am Cnn ein vou dei annern Dierns.
Jeau Freuning.

Ron den anderen Madchen? Niemald! Jch fann
diefe Barernmidhen nicht um mich Haben. Du wirft
die einzige — gewejen. — —
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Hlnrie.
Dagsdber will i of allens for Sei baubhn.
Jrau Breuning,

Sch werbe mich genau exfundigen, ob du die Wabr=
beit gejagt Dajt. Nimm dich in Acht, wenn du ge-
logen Baijt.

Hlarie,
Ne, bat hew i nid) dabn, ne, gewify nidh.

Jrau Breuning,
Dag wird fich) finden. Jept fchnell an die rbeit!
Warie,
), Madbam, — — —

Jrau Breuning,
Was willft dbu denn eigentlich ?
larie,
Dtadam, id Hew nod) wat ob'n Hart'n, if mug
Jfmen woll wat fegg'n

Jrau Breuning,
Was baft dbu denn?
Wavie,
Set wardn woll nid) b3, — Set find ja fram
und gaud.
Jrvau Breuning.
Ohne Frommigleit wad wire dag Leben ?

Wlavie,

Sa, Madbam, vad of wahr. Und feihn Set woll, —
pei [etwe ©odd hitd dat ja fo invicht, dat fchall woll
fo jien. —

Frau Breuning.
Deine vielen Worte machen mic) nervos.
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Harie.
Ja, Wadam, mien Hart 18 jwer, i fann dei rechten
LWor nich fin'n.
Jran Breuning.

Ach was! Wenn man das Rechte will, findet man
aucd) die Worte, aljo fdynell, fpricd), — wad willft du?
HWarie.
~Ja, id mein man — od), Madam, dat ¥ dodh

einmal fo. — — —

Jrau Breuning.

Wlarie.
Dat dar Manngliid {iind.

Jrau Breuning.
Marie,
Ja, Madam, und denn — —

Jrau Breuning.
Meidehen, Padchen, du exrbtejt. — —

Worie.

1nd denn Himmert'n ficf bar erd nid) ftim — und —

Pdas denn?

Minner?!

Jrau Breuning.
G2 wire aud) doch) fhredlich, wenn jold) jungesd
Ding fich jhon wm Mdnner Himmerte! —

Warie.
Sa, ja, Madam, — o) Gott, — id funn't dod
nids an bauhn — und — wenn id Jehann nid)

feipn par. — — — —
Jrau Breuning.
Alfo wictlich! Wirklich! Ach, dad ift ja reizend, —
alfo Johann Heift er. — — —
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Wlarie.
$ei 18 o gaubd.
Jrau Breuning,
Bor der Hodjzeit, ja, da find alle Manner qut, —
aber nachhery — — — —

Hlarie.
e, Mabam, Jehann i3 und bliewt gaud uud denn
— Dei letwe Godd Had und taujamen fiihet.

Jrau Breuning.
Der Teufel hat's gethan, der bife BVerfithrer!
Winrie,

Od) ne, oc) ne, Madam, ne, Jehann Habd fo'n gaudes
art, hei i3 fo braw. — Frogen Sei — lied'n mig's
em all.

Jrau Breuning.

Dummes Ding, vorhin Jprachit du mur vom franfen

Later und jept nur von Johann.

Hlavie,

Sa, Madam, i wull Sei fo recht von PHarten
bibden, ob Gei woll fo gaud fien wullen und denn
Herrn en bitten mit tauvedmn.

Jrau Breuning.

Sth, meinem Mann 2

arie,

Ja, wenm’'s fo gaud fien wullen, denn funn'n i
micnen Vadder plegn und harn of Hitfung.
Jrau Breuning.
o, Jhr wolltet wohl jhon Heivaten?
Warie.

Sa, Mabam, Sei wardn gewifn gauded Wark
daubu.
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Jrau Breuning,

Gutes Werf? Wenn id) die Thorheiten der Menjden
unterjtiige?

Wlavie,

Od), Madam, i weit nid) — id Hew nids Slechts
wullt und id Hew nich fo vel [ihrt, hew of woll biters
finnigt — aber wullt Hew i€t nich. Und nu mit
Jehann — i gung em ut'n Weg, aber — mi jlog
dat Hart jo, — 1f, — glauwwon Sei't mi, — id
fann't nich jo fega'n, ad id't fauhl — und i funn'y
nic8 an daubn, ik muf.

Jrau Breuning.

Du mufteit 2 Sieh) cinmal, wie bequem die Siinbde

ift. Die Strafe wird folgen.
Hlarie.

Dei leime Godd i3 doch wobl barmbartiy — und

wenn i flinnigt hewt, — i howt Jilbft nich weeten.

Jrau Greuning,

Hlarie,
e, Madam, — und wefen Sei of barmbartig. —

Nicht gewuft?

Jrau Breuning,

Wann wire id) dad nicht gewefen ?

Hlarie.

Ja, Set fiind'n Fru, und gaud {lind Sei und fram
— und dei leiwe Godd vergiwt dod) of det Siinmers.
©et ward und dod) of nid) verlaten. — — — —
Gewen Sei und Hitfung, dat wi heivaten tont.

Jroaw Breuning.

Sebt Jchon Deivaten ?
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HRarie (fnicend).
Oy, Wadam, wi mdt, wi mbt — laten Sei mi
nid) in Schan'n {imfanien.
Frau Breuning (fid) exfebend).
Piui! Piui! Berworfenes Gefdhopf!

12. Auftritt.
Die Yorigen. Paftor (tritt auf).
Jrau Breuning.
Herr Pajtor, Sie fommen zur redhten Jeit! Hiven
Sie! Nein! Soldhes BVerbrechen !
Mlavie (fich evhebend, jehludizend).
Grbarmen! (Ste will flichen.)

Jrau Breuning.

Bleib bier, gefallenes Sejehopi! Denten Ste fich,
err Paftor, — Ddiejes Mdaoden, beinahe ein Kind. —
altor,

Und jdhon auf dem Weg zur Holle. — —

Jrau Breuning.

Hingt i) an einen Mann, treibt ficdh in der Nacht
aufer dem Haufe Hirum, ligt miv vor, ihr BVater joi
frant. — — —

Hlovie (verzietfelt).

Piadam! Madam! — —

Jrau Breuning,

Lipt mich allein, um draufen im Arm des Ber
filhrerd Sitte und Chre zu veclieren. Was jagen Ste
dazu, Herr Paftor?

Paftor.

Da mup Bufe und Strafe folgen!
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Marie.

Jrau Breuning.
Und nicht gelinde, Herr Pajtor, nidht gelinde, dad
Map ber Siinde 1jt voll!
Poftor.
LWir werden bad gute, alte Necht wieber Herftellen. —
Jrau Breuning,
Hir's, Siimberin!
Ynftor,
Die Gefallene joll in der Kivdjenthiic ftehn! (Mavie
wirft fid) laut weinend itber einen Stufl)
Wlarie (jdlucdend).
O, Herr Pajtor, Herr Pajtor!
Paftor.
Alle braven Leute werden mit Veradhtung auf die
Dirne herabjehen.
Mavie,

Dat i8¢ taun vel, Godd in'n Himmel!

21 81

Jrau Breuning.
Gerechte Strafe!
Yaftor.

3 twerbe von ber RKanzel Herabbonmern und ihre
Sdjande verfiindigen. Ach, licbe Freundin, die Siinde
ift bier zu tief eingedbrungen, e herrjht feine Gottesd=
furcdht mehr bei den Wienjchen. (Hinter der Szene Wagen=
gerafiel.) ber 3 foll anmberd ierben. Mit feurigen
Worten werde id) jie ziichtigen! An den Pranger mit
den BVerbredjern!

Hlarie.

Dafen Set mi doc) dot!
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13. Auftritt,
Die Vorigen. Fohann (tritt auj von lints),
Johann,
Wat feih if, — Maric. — (G bebt fie auf, fie
Hammert fid) an ifw) Wo fiihft du ut.
Warie (fanumernd),
Mien Jehann! Jehann!

Johann,
Mien Kind, wat 87 — —

Hlarie.
©ei hewt mi dat Hart ut'n Liew reten, Jehann, o,
wir id man dot, wir i man nid) up dei Welt
famen.
Paftor (e Jofamn).
Du bijt aljo der Verfithrer ?

Jobann.

Yevr Pajtor, i will nich beter wefen as it biin.
Yaftor.

Cddmit du did) nicht, vor uns 3u erfdeinen?
Johann.

S glow, Herr Pajtor, i wor denn leiwen Godd
rubig in't Oog fiefen.
Jrau Breuning.
LWelch ein Wort!
Paftor,

Jobann,
LWenn i aber Pajtor wordn wir, fo'n it Lamm
bat id nid) pedden funnt. Maviefen, wat mit fei di
taujedt Hebben.

Byrevler!
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Wnrie.
Weg, Jehann, weg von hier, — o, — o, — nu i3
allend ut.
Johann,

e, mien Kind, dat 18 dat nidh! Jd Hew nod) tivei
Arms, dei fdhajfen font, id hew nodhn Hart, wat for
oi jleipt. — —

Jran Breuning.

LWolhnung wollen jolche Leute von und Hhaben, denfen
Sie jid), Herr Pajtor, Wohnung, — bdamit wir ihre
Unfittlichteit unterjtiigen.

Paftor.
Unverfd)dmtheit!
Jrau Breuning.
Die follen auf unjerm Gut nie Wohnung Haben!

Zohann.

Diadam, wo licht i8 bat Verbammen! Truere
Deinjten Hewt Hevrjchaften nic Hadd as wi fmd und
wenn Sei minjdhlich wird'n. — —

Jrau Breuning.
recdher Bauernlitmmel, miv aus den Wugen!
Joho.

A gah), — jawoll, — aber Sei weidt gar nidy,
fat i ©et for'n gaud'n Deinft dahn hew, wenn Sei't
wiiffen, Set drewer und nidy wegq!

Paftor.
@iehjt du nidht, wie du deine Hevrin erregit?
Jobann,
Ja, Herr Pajtor, — jiind wi denn nich of Piinjden?
Sam, Diaviefen, fam. — (Wollen gehen.)
Puaftor.

Und du Siinderin, entgehjt deiner Strafe nidht!
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#avie (weinend).
St fhall in det Qarfendir ftabn.
30[)11!1“ (umfehrend — auffafrend).
Wat feqajt du ?!
Puftor.

Dad ift dodh) wohl die gelindefte Strafe.
Johann (aufer fid).
Jn dei Karfendir ?
Paftor,

Als Abjdhen fiir Schwanfende, zur Bufe der Ge-
fallenen, zum Troft der Gerechten!
Johann.
e, Here Pajtor, dat ward Sei nid) daubhn!
Paftor.
C3 ift meine dyrijtliche Pilicht!
Johann.
Winjden tau {dimpfieren?! Madam, dat ward
©et dod) nid) lied'n?
Jrau Breuning,
Gewip, i) frewe mid), dap unjer guter Herr Pajtor
feine Pflichten fo ernft nimmt,
Johanu,
Und Sei willt Mavie wiirtlich dei Schann andbauhn?
Puftor.
Du haft ihr die Schande zugefiigt.
Jobann (jid) bezwingend).
Nodymal bidd id Sei, fien Set minjdhlich), —
(losbredjend,) dat — bat — fun'n Ungliid geb'n!

Tafor.
Du willft droh'n 2!



— B2 .=

Jobhann (vortretend).
Xt frag tauw'm lepten Mal, wollt Set Erbarmen

dben ? :
Paftor.
Erit Gerechtigleit, bann Licbe, erjt die Strafe, damn
Berzeihung!
Fohann (in VWut).
Denn nehmend det Gerechtigheit! Denn horens dei
LBahrheit! Madam, Jhr Mann —

Jrau Breuning.
Was foll mein Wann?

Yaftor.

Srecher Snedht, fort von bier!

Johann,

Nodh nich, Herr Pafter, hier ward ja Straf predigt
und Berdammnid, — bhier, — bier hebt's mien Gliict
— mien liittje, leime Diern Inidt. O, o! Tiben's
mann, wi — ja fehlt Hewt wi — und denn verdammt
ficf dat jo lLiht. — —

Unftor (cinfallend).

Sdyweig!

Johann,

Wenn i dit Lanum denn Heven dberlewert har, —
wenn fet ehr Jhr wegjmeten hav. — — —

Paftor (bejdwicitigend).
1lm Gotteswillen, Johann!
Jreau Breuning,
Was fagt er? Wasd? — — —
Paftor (ju Johonn gewendet).
Sdyweig, Joharn, i) will eudy heljen. —
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Jobann.
Dat 8 nu tau lab!

Jrau Breuning.
Der Wenfch liigt entfeplic!
Johann,
3 fegg Dei Wahrheit!

Jrau Breuning.
Sth will alles wiffen!

Jobhann,
Dat bt fet of!

Ynjtor,
Nicht weiter!

Johann.

©ei ftoppt mi den Mund nich! NRe, ne, ne. it
bew Miarie giliftern na ehrn Vaber {dhickt, dat fei
HRauh har for ehrn Herrm, dei — bdei — fei ihrlos
mafen wull!
Jrau Breuning,

Lige! Cntfeliche Litge!

Johanu,

Wahrheit! Meine Wabhrheit! Und Hiifung haren
wi glief von'n Herrn fregen, wenn wi und jdhin'n
laten harm, jo, jhin'n as ihrlos Tafeltiig! Cinfady
fiind wi man und jlicht, — wi wilt nich vel, —
aber finner dei Faud ladt wi uns nid) friegen. Hier
berw i mien Diern in'n Avm, fei’s mien, Herr Paiter,
feblt Dewt wi, gewiB bewt wi fehlt, aber i biin
{duld, id gang allein, und — in det Karfendir tummt
jet midh! O, dat giwt gritere Stinmers! Predigen
©Gei, Mabam, Gefauhl und Crbarmen, und denn
Heron,. — — —
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14. Auftritt.
Die Yorigen. Breuning (tvitt auj von links),
Breuning.
Mein Gefabhrt fteht obhne Fiihrer auf der Strafe.
— — TWas geht hier vor? —
Jrau Breuning.
Jch bin vernichtet, wenn e8 wabr ijt, —

Yafior.
Herr Breuning, — 8 ijt, — nun, —
Jrau Breuning.

Jener Menjch wagt €3, — bdie Worte, — 3 ijt au
jhreclich. — — —

Breuning (auf Sofomn jutvetend).

Wagjt ¢8 vor meiner Gemahlin, — dem Herrn
Paftoren, — in meiner Amvejenheit das Midchen 3u
umfaffen?

Zohann (fft jid Hinveifen).

3a, dat twag k!

Jrau Breuning (jintt nieder).

Nerloven! (Breuning fingt jeine Fraw auf und bringt fie
in bdie Laube.)

Jaftor,
Der Menjch i1ft rajend.
Joban.
Re, Herr Pajter, — ik fdhit Marie, wenn ehr

Piadam und dei Heve Pajtor jei verdammt und ver=
fludht. (Dritdt Vavie Lcbend and Hexs) Hier, WMarie,
hier an dit Hart Hiorjt du. —
HMlarie (leije).
Jehann, — — —
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Johann,

Jd hew Allend dragen, i How Allend dahn — hew
bet Liid jtliert und taum Gaud'n rvedt, und wemnsd
bungern miijffen hew i mit jem deilt. Jd hew mi
mit Fduten pedden laten und id Har Allend for'n
gaud'n Herrn dabhn — aber, mien Marie — mien
Diern, dem Hevrn Bdberlewern — und ot mien
Lewen, dbat dauw id nid)! Dat baw i nid)! (Der Pajtor
bejdyditigt ficd) mit der Fraw.)

Breuning (auf Johann jutvetend).

Hallunte!

Jobann (fid) gang aujridjtend). !

Wer ift von un3d Peiden? Wat Fielt Sei dahl?
ek fief alle Welt, ich fief den leiwen Godd grad 't
Oog! (Furdtbare Windsbraut.)

Breuning.
Bernidyten will id) Dich! (Wijtia.)
Johann (erhebt die Hand).
Hicr ftah id, verfofen Set't! (Donmer und Blip.)

15. Anftritt.
Die Yorigen.  Frau Rofenhagen (tritt ouf).
Jrau Rofenbagen.

Oy, tamen Set dodh) rinner dat giwt ja'n gréfiges
Univeder. (Sie jieht die ofnmidtige Frau Breuning) O o!
Breuning.

LWir werden hier Schuby finden.
Jran Rofenhagen,
Wat 18 denn bat mit bei gnddige Fru — o), Du
leiwe Gott — ift ¢hr tau warm worb'n. Set wir
biit Namiddag all mefnadd und i Har feinen Kucufu.

(Furdjtbared Gemwitter.)
@orleis, Medelnborgide Hevolutidon, 5
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Hlnrie.

Sehamn, bring mi na BVaber.
Fohann,
©o'ft Necht! Storm brusg man [o8 und hul! Hul
wat Du fannft! Kam dahl vor Baben, Liiden! Hau
dei ©rd in'm Dutt! Trumpett dortan, Dinmer!
Trumpett dortau! Und i will lachen, wenn Allens
in Gtiiden getht — wenn Allend bridt!  (Fuvchtbarer
Blig und jofortiger jlarter Donneridlag.)
Jean Rofenhagen.
Ung Hus! Uns Hus! (Ub nady redits,)

16. Auftritt.
Die Vorigen ohue Fran HRolenhagen. (Gejdrei binter der
SeEne, )
Siter! Fiter! Fiter!
Johann.  (Von redits. Gellen Feuerfdein.)
Peavie, dat Hadbd inflahn.
' larie.
Dat brennt! Jehann bat brennt!
Johann (madt jich von Marie (o3).
Marie lad mi — i mutt Helpen!
Warie (judt ihn e Halten).
Qehaun!  Jehomn! — —
Johann.
Dat ganze Hud fteiht in Loh! (AL nady rechts.)

17. Auftritt.

Die Vorigen ohne Johann. (Verjdiedene Leute Laujen von
[ints nad) redjts itber die BVithne, jie tragen Eimer.)
Leute,

wiier! Delpt! Redt! (Ub nady vedits.)
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18. Auftritt.
Die Yorigen. Jrau Rofenhogen (von redis.)
Jrau Rofenhagen.
D, Godd! D, Godd! Mien Kind! Mien Korling!

Mien Sibning 18 nod) baben! Nedt mien Kind, mien
littjen Korling!

19. Auftritt.
Dic Vorigen. Johann (von redta).
Johonn.  (Gewidder.)
Wo 18 dbat Kind?
Jrau Rofenhagen.
Baben in dei Geweljtiio! Red’t, mi Johann!
Breuning (vortretend),
Sierher, verfluditer Hund! Wollen nad) Haufe!

Johann,
Crs ved i dat Rind! —

Breuning.
Hierher!

Johann,

Dorhin! (UG nady vehts.)

20. uftritt.
Die Povigen ofhne Johann.
Warie.

Sehamn!  Jehann! O, Jehann! Hei joed’t jict in
dat Fiier! O, hei verbrennt!

Jrau Rofenhagen.
Mien Kind, mien avm Kind!
5*
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#larie.

O, wo brennt dat!

21. Aduftritt.
Die Povigen. Brand (hitt anf)
Brand.
Wag, feh idh vecht — war's Johann, der fid) vein-
jtordte ?
Jrau Rofenhagen.
Na Bei witd't — Jehann — miien Kind —
Brand.
MWenn er man nid) gebraben iwicder rausfommt
ad'n Gaud. Dag Kind 8 baben?
Jran Rofenbhagen.
Sa, mien Jfingft, mien Nejthiifen — mien
Brand (fpricht nad) vedts Hinter die Seene).

Dann Kinnings laht dad Wafjerpitlfhen man nad,
bag fiir bie Kadd. Eine Ledder her, eine BHelljhen
[ange Qebber! (Die Perde laufen fjort)

Breuning.

Meine Pferde gehen durd)! Gotted Donnerivetter !

(b nady lints.)

22. uniftritt.
Die Porigen ohne Breuning.
Fohann (Hinter der Seene))
Hewt Jtm Ledder!  Kinmer gaw'n Lebber!
Brand.
S8 alfl prat, Jehann, i8 all prat! Sept ihn am,

Rinningd! ©o i@t Redt! o — nu man Waffer
fer! Uemmer iiber die Ledder ritber — piichtig !
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Tiarie.
Jehann!  Jehann!  Hei lewt!

3 Jrau Rofenhagen (jubelnd).
Kind! Mien Kind! Diien Korling!
Brand.
Lorfichtig, Jehanu, vorfichtig!
Ilarie (Enicend.)
Het's vedt! Godd! Hew Danf! Het'd redt!

Brand,
Langtemang, Jehann, langtemang!

25. Aduftritt.
Die Yorigen. Johaun
(bont redits legt dad Sind in Frauw Tofenbhagensd Arm).
Jrau Rofenhagen (Hift und Herst dad §ind).

MWien Kind, mien [fttjes [eiwes Kind — Jehann
(or Freude weinend) Jehann — i€ fann nid) — ntien
Sind.

Winrie (Johann wmiajiend).
PMien Jehann.
Brand (Johann die Hand reidjend).

War'n Heldenthat, Sdibhning, gigantijh as wie La-

teiner fagen, DHajt's Hery auf'n redyten Placen.
H#arie.

D, mien gaude Jehanu.

24. AUnftritt.
Die Yorigen. Breuning (von linfs).
Breuning (;u Johann),
Bift nod) hier — Pferbe gingen durd) und Du —
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Johann.
S muf bat Kind redden.

Breuning.
Jept nach Haufe, vorwdrts!

Jrau Bofenhagen,

Oy Herr — Herr — i hew Sei und det gnddige
s all lang'n beden wullt, gew'n Sei Jehann und
WMarie Hiijung — nu bidd e Set — hei hadd mien
Kind vedt — i bidd Set — wi biddt Sei AL, gewen
©et det jungen Litd Hiifung!

Breuning.
Dem?
Jrau Rofenhagen.
Ja, ja, wejen Sei gaud — id bidd Sei — gewen
©Set em Hitjung!
Breuning.
Nein! Nie!  (Shwidered Gewitter.)

Fohnnn.

Wat's for fo'n Herrn ein Minjdenhart — wat
Olict! Tiwet! Dat mut twet! Utenein! Memner
dei Fidud Damit! (Auf jeine Brujt geigend.) O, bier
brennt! SHier dbnmert und blig't — [Jf — (e ballt
bie Hinbe und will fich auf Breuning fHivzen. WMavie fireidjelt
ihn und Brand halt ipn jurid) el Ne! Hier idn
duller Fiir a8 dor! Minjden! Winjchen! (Das Haus

bricht aufjonumen, Feuergluth — ferner Donmner.)

Der Borhonug fallt.



III. Aufzug.

(Ein @anl. Jn der Mitte eine Wrt Redbnertribiine aud einem

ol bergejtellt. Sinf8 ein Tijd) mit Stithlen umftelt fiir

den BVorfip. Redtd eine Sdenfe. Lints und durd) die Mitte
Eingange.)

1. Auftritt.

Johnfton.  Brand (einen Brief lefend).

Johuften.
RWas fagen Sie dazu?
Brand.
Halb und Haldb — —
Zohnfton.
LWie ?
Brand,

38 nid) Fij), nich Fleifeh, wird'n nich rvecht fug
aus. Na, id) will ihn morgen friih vifitiven meinen
lieben Freund Breuning — giebtn grofes Amiijemang.

Johnfton.
Sehn Sie zu, wenn Sie dad Gut faufen fonnen —
Brand.
~a, wennt — ber weif ja nid), was er will.
Jobnfton.
€2 ijt aud) ein fhoned Gut — nur —
Braud.
Ausgejogen — allend ausgefogen —
Johnfton.

Eie fonnen 300000 Mavt bieten — —
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Brand,
©dpn — fchon.
Johnfton.

3 jagte Jhnen dodh) bor cin paar Tagen, dap id
nach Rugenbergen wollte, —

Brand.
Sind Sie bagewejen ?

Johnfton.

®ewiy — und ich hoffe die Sphur gefunbden 3u
Haben. €2 ift graujom — wenn id) davan denfe,
dann fteigt der Groll in mir auf. AR id) Derjeit
floh, war i) arm — aud) dritben mufte idy jcpwer,
unendlich fdhmwer vingen. A ich dbann jdried, blieben
bie Bricfe unbeantwortet — eine medlenburgijde Ge-
fandtjchajt batten wir nidht. Jd) erfubr endlich mein
Miiadchen fei bei der Geburt geftorben — mein Kind
— aboptirtt — angenommen bon armen Leuten
fie feien verjogen. — Jch Jchickte Geld — ein unred-
Iiz?er Notar unterfdlug 8 — wdre td) doch friiher
gefommen — fennen ©ie den alten Witt?

Brand.
b i) den fenne.

Johnfton.
Wo wobhnt er?

Brand.
Vet dber Wedihle.

Johufton,
LWie lange wohnt er hier?

Brand.

I fenn ihn jhon'n 15 bi3 20 Jahr —
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Jolnfton,
Jd) Habe feine Rube — ich will ihn aufjuchen.
Sie geben mir morgen Veridht. —

Brand,
Piinftlich.
Fohnfton.
Guten Abend.
Brand,

Abji’s!  (IJohnjton ab.)

2. Auftritt.
Brand, (Gleidh) darauf Johann,)

Brand.
Witt? Witt? Der alte Witt? Jd) bin dodh'n
rechten Cjel — (will Johnjton folgen.) Dalt flopp —

Sobann —
Johann (titt auf).
et hewt woll'n Ogenblid for mi dber.
Brand,
Was follt iy man nich, mein Junge, en gangen
Koppel !
Johann.
Birn in dbe Dind wic't jo vull.

Brand.

Allens Parteigenoffen, allend Reformerd, wiv Hhaben
ihn viefieg inm ©wung. Wir marfdieren an Dbie
©pige von die Civilnatjchon, lange nicht's Sledhts,
Gabning, marfdhierft mit — 1wag?

Johann,
Od) ne, ne, i denf an annere Safen, id —
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Brand,
Wat piert Dich denn? Na, ih weiy fdon, laf
man, ift denn wirlich die ganze Peterjilje verhagelt?
Johann.

©o'n Gewidber, a3 dwer mi (o8braten 18 fann Eifen
umrieten.

Brand.
~ Donnerwedder! Aber feinen Kivl nid), wad'n edjten
Rirl i3 nich), Johann — bder 8 tag und mutig —
tag und mutig mupn Kivl jein.
Johnim,
Pan funn verrdict wardn.
Brand,

Wirft doch) nidh) narid) werd'n und Dich Fleiten in'n

Kopf jesen, 1h will Dir cuviven.
Johan,

Dat font Set nidy!

Brand.

Jth bab jdhon ammere Patjhenten in die S_'fnci[un%
gebracht.  Suct miv mal tn die Augen, Johann, gie
mir mal Deine Rechte. (Johann reidgt ihm die Hand.)
[ eftimiere Div fiiv einen guten Kirl

Johann (bewegt).

Daut Set dat wirklich?

Brand,

Dasd thu i) wiickli) und wabhrhaftig. Und Du,
Sithning, Du baft feine Lhwwehdag und aud) Feine
Kopfoehdag — Dich jtedt's m'n Harten, Johann.

Johann (in Thinen).
0h, dat jmadt — Brand — dat i3
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Brand,

Du igjt nid), [Jehann — Denjd) — Thrdnen
weg — laff man — da will i) licber in'n NReform
mit Wimmerddorjer jtreiten und mit die Langerweile
von'n JRefter, aber feine Thranen nid), die gebn fiber
die méinnlide Forfde.

Jobann,
Nu frieg id'n bitten Luft, dei Voft wull mi utenein.
Brand.

Nu verydhl mal, Johann, id) meind gut mit Dich

— 18 woll nidy Allens vichtig mit Cuch?
Joban.

I will Sei Allens vertelln. JIn't Frobhjahr wic't
— Dei Bohm blohten, vei Nadytigalln jlogen — dat
wit jo'n jdjinen warmen Abend. — — —

Hrand.

Und bdie Harten, die alten gldunigen Harten waren
nod) viel wirmer,

Johann.

Brand? Sei! — — —

Brand,
2, Johann, mein guter Johanm, dad ift ein alted
Lied, ein flifes Lied, ein trauriged Lied.
Johann.
Sa, und denn i8't famen, i weit jitloft nid) — —
Brand.

Die Welt vergeffen — wvergefen die Denfchen und

denn en bittjchen wad gedrdumt. —
Johann,
S bidd Sei — — —
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~ Brand.

J6r feid die Criten nih und nic) die Lepten —
was 8 — ijt — und mu mu Hilfe gefchafft werden.
Jobann,

Wer {chall und helpen? Sei tweid't nid), Brand,
win Minjchentind tau Vaud i3, dei'n Diern jo leiw
had und faun ehr nich gliiclich mafen — und faun
nid). Sei hewt fein Kind und fein Kitfen —

Brand,

©weig — Johann, fweig — meinft woll ich HiAd'n
Felbftein in'm Bogfen. Jh bin nidh) fiiv die Swide
— jonjtend — — —

Johann.
Wat Hewt Set denn, Brand — — —
Brand (briidt ihm die Hand).

Ja, mein Jung — — —

Johann,
Warlim niept Set mi jo?
Brand.
Weil mir die Crinnerung in's Hart feipt — —
Johann.
Aber VBrand — —
Brand.

Hab aud) mal'n Braut gehabt, eine liebe gute Braut
— Dbliihte ag'n Jofe im Mai.

Johann,

Warlim Hewt Sei denn nid) Heivadt?
Brand,

I8 mid) geraubt wordm — gevaubt —
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Johann.

D, wo flecht 13 Dei Welt!

Brand,

BWir fingn jdon an unsd'n Haudftand zu fparen
— jebed Feil war'n Heined Heilighum — und denn
— 1€ fie mir geftorbn. (Weint bitterlidy.)

Johann (treuberzig).

Mien arme, gaude Brand.

Brand.

Sie i3 mir gefnidt und ih fab fie begrab'n — i3
lange fer — id) begrabr aber nod) immer an und
benn wichit aufn Grab die Hoffnung — bie Hoffnung,
daf 5 nod) mal beffer wird.

Johann,

LWat jull dat man beter ward'n, flechter ward dat,
immer {lechter!

Broud.

Pas find Grabben, Johann, Inbildungen. Bin id
nid) aus'n fKnedht 'n Comijchondr gewordben? Déinni
Gud bab id) {hon vermiddelt — ja ja. Sieh mal,
C©dbning, die Vidume wachfen von unten auf, von
oben fjterben Sie ab — verjtehft Du mir?

Jobann,

e, Brand — — —

Brand.

38 aud) nid) noddig. Die Leute pon oben lernen
nidts nid) mehr zu, wir fonnen aberd nod) lernen,
unjer ©lag Leute lernt nod) und wird aud) nodh mal
lernen was bie Geredhtigleit filt'n fomifches Poitiic 18..

Johann.

Ta font wi bber wegftarbn.
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Brand,
Wir {ind {dhon aufn beften Weg.
Fohann.

Wat Delpt dad wide Kifen, wenn wi in dei Kuhl

fallt. - Miien Nobdb 8 op bdat hochjte ftegen.
Arand.

S hab allexlei jdhone Confufhonen in'n Kopf —

Dein Herr — went er —
Jobami,

Wat Jchall dei Herr — dat fegg i Jhnen, Brand
— bdat fduhl i — lang drdg id't nich) mehr — mi
funn dat denn aber mal Geitn Puckel viimmerlopen,
mi funn dat mal rod for de Oogen ward'n und ovemn
— baljlabn! Brand! Daljlahn den Hund!

Brand.

Qaf Dich begdjchen, Sibhning, hojt'n Stein bei mir
in's Brett — wart — wart — 1) will den Amerifaner
noch mal auffuchen — wart Jehanning — wer weip —

Johann.
et flind'n wiirflichen Frlind. —
Brand (jieht nady der Uhr).

fann's nod) grabe holen — morgen friih Johann
— wart — wart — feine lebergeftitrztheit.  (Neidt
ihm bdie Pand.) Jiid!

Johann,

Gaud'n Abend, Brand. (Brand ab.)

3. Auftritt.
Johann,  (Glid darauf§ Willgaus und vie Tagelohner.)

Johunn,

Sa tdwwen! Tdawwen! Gebitllig tdwwen und wenn
dat Dart dei Boft fiowen will! (Willgaus und  die
Tagelohner tveten auf.)
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Willgaus.

&iih mal, Jehann, bas fir minentwegen Redht, na
wullt Du nu na dever Art of Revolutihon mit
mafen?

Jofonn,

O, Kinners, Ji fiind vevriict.

1. Tageldhner.

Da’d {dhad, dat Du noch) immer avbeids — Junge
biit, bat wir'n ©pah — bdei Entfpefter har'n Kopp
verlorn — —

2. Tagelshner.

o wov det Herr flinjd) — — —
1. Tageldhner.

Und wi fimmer gang futje — — —
2. Tageldhner.

I fmet'n Abremwagen in'n Graben.
L. Tagelihner.

Und id Dhar gfiftern Abend dei Strengn injlet'n,
tatjch vetens biit.

2. Tagelohner.

Und Hans den [Hp'n Rad af — i weit oc wardim.
(Madjt die Bewegung ded Abjdjraubens.) Luter Unglid.

Johann,

Liid, dat geiht nich, dat famn nid) gahn, ji maft

Su ungliictlich.

Willgaus,
30, Jehann, for minentwegen giijtern Ubend Hisvd
det Herr Di na dever At of gliicdlich maft.
Johann,
Willgaus, id refen mit em of — id —
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Willgaus.

Ram tau und, Jehann, fiih mal, wenn wi dei Res
publif for minentwegen crs von'n Grofherzog hewt,
benn i3 dat ma derer Avt cin Aimajchen, denn beilt
bei bat Qand, denn friegit Du Hus und Hoff!

Johann.

Watt i Su inbildt — Kinners, Kinners, Ji tont
bei Welt nich verbetern — wenn Jji rubig arbeidt —
1, Tagelohner.

Das nu vorbi — bdei olle fule Krewsd i8 dodt —
o Dha.

2, Tageldhner.
Wi mot nu man ers dei Poppiern farrig hewen.
Johann,
Poppiern ?
2. Tageldhner,

Xa, dei mot wifewwen — flinft geibt't mi ad nitlig,
ad i mit den Schapsbuct op det Jjerbahn fim —
rin wit id — aber Poppiern hart nich) — tau jmetend
mi ers tut und dei Schapsbud fim na. — Ja Poppiern
— Poppiern — —

1. Tageldhner,

Sdfill dat wiictlich nidig wejen ?

2. Tageldhner.

Dat i3 nbdig, fiinft feggt dei Grofherzog, wenn i
mit unfer Herrn famt: Kehrt um Leute, Jhr feid midh
au Diijig! Dat feggt hei den.

Johann.

ot i benn witrllich mit den Heren na'n Grop-

berzog.
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Willgaus,

#0r minentwegen biit nod) wi mdt aber erd noch
na derer Art Leraben.

2. Tagelohner.

Und fdjriewen — wat dei Herr und nohmen Hitbd
— Swien, Kaubh, Land — na -- nu blimjt Du dodh
mang und —

Jobhann.

Wat jheert mi Kauh, Swien, Land — wat Hiin
und perdiin, id mit Hifung hewn! Hijung! Und
giwt Det fei mi nich benn — — —

Willgaus,

DMinjchentind, wat qudlft Du Di for minentivegen
nod) lang'n, wie fedt den Herrn in'n Wagen und
fobrt mit em na derer Art na'n Grofherog.

1. Tagelshner,
Dat hewt dei Framgofen mit jemmern Kinig of jo
maft.
2. Qagelihner.
Pat fiind bannige $irls, bdei Franzofen.
1. Tageldhner.
Ten hewt fei em den Kopp afflabn.
Willgaus.

Je, o) Gott, Kinners ne, fo Jlimm willt wi't nid
mafen, wenn dei Grofherzog em for minentwegen man
utfparren will.

1. @agelohner.

Denn flind wi taujredn.

2. Tageldhner.

Eith mal, Jehann, Du weidft man nids von NRe-
velutjchon — und denn watn Republif is.

Gorleld, Medcinborgfde Mevolutfdom. B
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Johann.
Sennft Du Nachmiihy dat denn?
2. Tagelihner.
Aber'n bitten genaw, da verladt Di op.
Johann.

Ne, id fann Ju nich folgen, i matt Unjinn, LHid
— Ji leegt Ju fiilhwit wat jir — ne — id gah mien
cigen TWeg!

Willgans.

Wi gabt noh bitt'n mit Di, wi mit Di for minent=
wegen ritmfriegen, Du mujt uns Helpen na derer Art.
2, Tngeliahuer.

Du tannjt jo jdbn jdricven — Du fannft —

ohaun,
RBliwt mi von'n Liw. (Er will gehn.)
Willgans,

Dat doht wi for minentwegen nid) — famt mit

Rinners, het mit na dever Art.
Stinumen (durdeinander).
Het mit!  Jehann mit!
Fohom.

et mbt nic) und et deiht mich! Jdk will nids
Unmbglichs — aber wat mien i& — bdat bliwt mien
— und darfor ftah i a8 Wann! (Alle ab.)

4. duftritt.

Winimersdorf, Stitben, Burp wnd cinige Handwerher
treten auf, ad) etiger Jelt treten nod) einige Honbdiverter mehy aif,
Wimmersdorf.

S§ cinen jehammanten Heven, wie gejeggt, der Herr
Snfpeftor Thoms, jehr jhammant.
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Stitben,

Dat jegg i of. Stebeln brigt hei — ei die Kabe
— nobel jegg id Ju — Stebeln hid het mi bejtellt
— i fegg U — — — .

1. Handwerker.

Hei Jedt Ju in Nabrung — mi hadd Hei nodh fetnen
Pennig glinnt, hei '§'n Knicker.

Hlimmersdorf.

Sud) mal fo'n zweiten, wie gefeqat. Rnider jegjt
Du, was jollt ber man feinen Snider fein, von Ddie
Snicderei hat er nichts nich 1wegq.

Giiiben.
Nt fegg Ju, feinen Spier.
L. Hondwerker,
Oy watt, Ji lewert, Ji hebbt gaud fnaden.
By,

Jd) Dalte ihn anch fiiv feinen noblen Mann, was
man o vt — — —

Wimmersdorf,

o, jo, wie gefeggt, Derr Koppmann Kurs, id
werde mit dem Herrn Injpettor fprecherr, wir fonuen
unjer Lafen aud) andevwirtd friegen.

Hurs.
Picin lieber Weifter, jo ift bad nicht gemeint.
Wimmersdorf.
Ja, i) mein man, wie gefeggt — — —
1. fandwerher.

Dt willt den Kixl bi uns infmuggeln, — Wimmers-
dorf, Du biift {immer'n Cujon tweit.
B *
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Winunersdorf,

Mir nennft Du einen Cujon, wie gejeagt, — Du —
(ftellt fid) af8 wenn ev angreifen wollte) id) bin man ju gut-
miitig, wie gefeagt, fonft — —

1. Handwerher.

Wit of nod) fo! — —

Wimmersdorf,

©o wie gefeagt, wenn id) Did) mal'n bittjchen cite —
(macht die Bewegung ded Edjlagens).

1. Handwerker (verddilid).

Ror i di vertobacen. Wat jall jo'n Kirl bi ung,
hei Ldbd fien Liid nog tribelict. Nu fei tau und
famt in den RMeform und fid oppfedt, nu i8 Het woll
bang'n batt dat jeeiw geibt.

Wimmersdorf.
Du bift immer fo'n Plitjchen gewejen, wi gefeagt. —
1, Handwerker.

Na, weidft Du, da hiirt nich vel tau, dat in taufeihn

und in pen Neform fommt THoms nid), ba bitn

gaud for.
Wimmersdorf,

Und Hei fummt herim, wie gefeggt! —.
Gtitben.
$ei mdt Herein fegg i Ju und hei Fummt Herein
jeag id Ju!
1. ZHandwerker.
Unbd Bei fummt nich) herrin und wenn Hei'n Wimmer=
pirperfchen UAntog und Stiibenjdhe Stebeln drigt.
Otitben.

Och, dar i8 bei all!
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5. Auftritt.
Die Yorigen. Thoms (iritt auf).
Thoms (jehr licbenBiwiivdig).

Guten Abend, meine vevehrten Herven, id) jtorve dody
hoffentlid) nidht — i) nabhm miv die Fretheit — —
(bie Handwerfer treten grollend juriid).

Wimmersdorf,
2Wad follten Sie man nic) ftoven, wie gefeagt, Herr
Jnjpeftor, wir bewillformmen Jhnen.
' Thoms.
Sd) war bereitd bet Jhuen, lieber Meijter.
Wimmersdorf (3ieht ein Maafy Heraus).

Bon wegen dad Waad — wie gefeggt — fdnmen
wir gleid) machen.

Thoms.

Lajfen wiv das bis morgen — dann befudye id) auch
unjeren. Meijter Stitben — und Sie, Herr Surs,
Bur (fih tief verbeugend).
©ehr angenehm.
Wimmersdorf.
Das hat nod)'n Diud, Here Jnjpeftor, wie gefeggt —
Thoms.

Dag findet fich Ales, i) Hab e3 endlich durchgefest
beim Heven Breuning, dafy Aded auf dem Gut ver-
befjert werden joll — wir werden fiiv unfj're Hand-
werfer viel Arbeit Haben. (Die Handwerter Hoven auf und
treten nfiger) Uber das fpiter — Deute ift Feiertag,
beute ftehn wir im Dienjte des BVaterlandes, da mag
Miihe und Arbeit ruhn. Wie wire e8, meine Herren,
mit cinem Gldsdhen Grog?  (Beifaldgemurmel.)

Stitben.

Dat Finn woll nid) {djaden.
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Thoms (jhldgt swel Gldfer gegeneinander).
Frinfen oir eine Hunde
1. Hondwerher.
Dat ladt wie und nich ut dei Naj gabhu!

6. 2Illftritf.
Die Porigen. Wirt (trift Hinter die Tonbank, ihm folgt ein
Burfde. Gleid darauj Handwerker.)

Thoms,

Herr Wirt cind, ywei, drei, vier, fitnf — (e3 treten

nody einige Dandwerfer auf) nun — eine Runde Grog!
MWirt (fehr gejdjiitia)-

®ern, feinen Kinningd, Uittje Nabhwerd. (Leijer
s Sungen))  Gau, (oop na vdrm, hol dei Litd ber,
hicr giwt Grog, en gamze Rundn — gau! (Junge ab.
(3u ben cintretenden Handiwerfern) Kinningd, [hr wollt
auc) ®rog, fleine Nabwers, gewih, gewih, friegt Ihr
— fricgt Jhr Alle! (Rap) Sechs, foben — adt
— fein — twdlf — fofteipn — adhtein — tiwintig
— ¢in — tweiundtwinty ®lad Grog — littjen
Nabwers! — —

Thowms.

Aber, Herr Wirt — — —

Hirt.

X& allend cin Abwajdhen. Kinnings — Wajfer nug
ba, [ittje Nabwers, cin Abthun, (Junge bringt Wafjer,
der Wirth gieft Rum ) Kleinen Nabwers, Hittje Kinningsd
hier 18 Grog — fein — fihr niroli) — fihr norvdlich!
(Atle greifen jum Glag. Wirt letfe yuom Jumgen.) Hol dody
mifr Liid ran, hier i8'n Gejchaft taw maken. (Junge ab.)

Btithen (ichmeds).

Niiedlich von Water! Wo mag's jo'n Juderwater
oll niitdlich Deiten.
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Wirt,
Klcinen Nahwers.
Stitben.
2d) watt!
Winunersdorf.

Meine Herven, wie aefegat, en Glag Grog idn
jchone Sache, en fehr jchone Sache, €3 8m richtiges
Pereinsgetrdnt, o5 verent die Menfchen, iwie gefeggt.
Das fehn twiv deutlich, wie gejegat, demm umjer Herr
Smjpeftor beehrt uns durd) feine Gegenmwart, wie gejeggt.
Und feiner von unjern Briidern, wie gefeggt, wird
sdgern — wenn — wollt id) fagen — einzuftimmen —
wenn i) rtuf: Hod) unjer Herr Injpeftor ThHoms!

Alle.
Hoch! Hoch! Und zum britten Mal Hoch!
Thoms.

Xch danfe Jhnen herzlich), meine Herven, hHoffentlich
bald Britber, denn i) habe mid) zur Aufnahme in den
Reformverein gemeldet.

iele.
Hrapvo! Bravo!
Htitben.
Dat wir rvedht.
Mimmersdorf.

Wie qejegat, cine ganz pafjable Gefelljhait, wirtlich
— gany pajjabel.
B,
Wir werdben Sie mit offenen Armen aufnchmen.

Thoms.

Sa, meine $ercen, wenn nur Brand nicht ware,
Brand verfennt mich) und den Heren Ritterquisbefiber.
Perr Breuning ijt ftreng — fehr ftreng und iy mufp
ihm folgen. Brand bHept nun die Leute gegen mid.
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Stitben,
Wo 18 dat miglich!
Wimmersdorf,
Eniabhmigte Slechtigleit, wie gefegat! —
Rurs.
Dagegen mufy eingejchritten erden.
Thoms.
Mir wird bad Leben daburch verbittert.
Wimmersdorf.
Dad mup, ald ber Reftor fagt, an’s Forum wie
gejeggt!
Thoms.

S fehe aber in Jhnen cine fefte Stiige, meine
$erren, und wir wollen heute ein wirtliches Ver-
briibevungsfeit feiern. I beftellte bereits Mufit —
Bundesgenofjen, reidhen Sie miv die Hand.

filltj (alle reidien nadjeinanber die Hond).
Mednner Jind iwir, unbejtechlich!
Stiiben,

So'n BWorm, jo'n Brand!

Wintmersdorf.

Wi find, wie gefegat, dic Cekpicler von Sie, Deuve!
aud), fold) verdienjtlichen Viann.

Thoms,
Herr Wirth, nod) eine Runde Grog!
Wirt.
®ern, gern, Heine Nabwers, littje Kinnings, gern —
Oemurmel,

©o man jiih Donnerivcdder dei's fpendabel! Denn
fonnt wie brufen! (Dev Wirt tredenzt ben Girog.)
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Wimmersdorf (ein ®lad exfhebend).

Meine Herren, licbe Briiver, wie gefegqt, unjere
begliictlichenden Jdeen ftechen an, unfer neuer NReformator
wird eine Lhichen vor unferer Reform, wie gefegat —
er i8 cine Blod — Blut — Blfithe von's menjchliche
Gejlecht. Und auf ein Bein fteht man nid), und cin
Glag Grog trinft man nic), und ein Hodh bringt man
nid) — nein, Hwei und nu [o8, iie gefeggt — Unfer
Reformbruder, der Herr JSnipettor Thoms lebe Hody!
Pod)!  Hody!

Rlle (jubelnd einfallend).
Hody! Hod)! Dreifacy Hoch!
7. duftritt.
Die Vovigen. Brand und Heing (tveten quf).
Brand.
Was ijt hier denn [o3.
Wimmersdorf,
Wie gejegat — der Herr Jnfpeftor — —
Brand.

N8 mid) nichtd nich) von bewufit, daf er'n Witglicd
von'n Reform ift.

Thoms.

JNun, meine Hoerren, id) ziehe mid) vorliufig juric
— i) verlaffe mid) auf meine Freunbe.

fiurs.
Chrenminmer — alles Chrenménner! (Thoms ab.)
8. Auftritt,

Die Yorigen ofne Thoms. Reins, Hehtor Baldrian,
(tuigt viele Bitdyer), Pavid Blofesfohn, Willgaus, Toger
[ahuer und Handwerker treten auf,

Beins (ibernimmt den Vorfig, Hingelt).

Meine Herven, im Nanen ded Vaterlandes danfe idh
Jhnen fiie dad zahleiche Cricheinen. Bevor wir in
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bic TageSordbnung freten, Dabe iy das Werguiigen
SJhuen mitguteilen, daf der Heve Jnjpettor Thoms jid)
sur Aufnabme in unjorn Berein gemeldet DHat.
Wimmersdorf.
Brave! Sehr gut! (Bujtimnomg.)
Reing.

Xy denfe feiner ber Wnmejenden with etivad gegen

dic Yufnahme einguwenden haben.
Brand.

©o, Herr Prdjendent — wiffen’® dag fo pric?

Jch Gidd um's Wort!
Reins,

Herr Brand hat das Wort.

Brand (erjteigt die Tribine).

Mitbiivger! TWo lang i$ bad her, dah wir bier bet
Grammelingen, bet'n Littjen Naboer Freibeit, &letc)=
Beit und Briiberlichfeit befwoven pawen. Jch will
nichts nich) vom die Freibeit jagen, objchonft ich mich
in diefent verjluchten Saffen mit meinem vativliden
Qeibe nich vigen famm. Bon die Gleichheit will idy
auch) nichts nich jagen, denm wad unjer Horr Rrdjen=
vent i, per will nichn Bittjchen mehr fein a8 wiv find.

- Hufe.

PBravo! Bravo!
Brand.

ber von die Britdberlichfeit will ic) veden. Mite
biirger, i) frage [bnen, is Das Briiderlichfeit, wenm
bie Gitrliger mich den in bic Jahre getommenen Daniel
Rrand die Sticbeln ausyiehn twollen, daf id) asn
Rreih in'n ©net viimmer biippen famr, oder went e
weq & in Der Weavap. Uund benn thun einen biefe
Seute noch alleclei anmere ‘Torten aim.

Heing,
Rut! Rut!
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Brand,
J8 bas Wriiberlichleit? Soldhe Briiderlichfeit is
Herr Ridderguisbefifer Breuning und fein  Injvefter

Thoms! Gejtohlen fann fie mich werden! (Geht Her-
unter.)

Heing.
Rut! Rut!
Wimnrersdorf.
Jch bidd um's Wort!
. Reins.
Herr Wimmersdorf.
Wimmersdorf (bejteigt die Tribiine).

Meine Herven, wie gefegat, mein Borredner red flir
fein Alter gani pababel, wie gefeggt — aber — aberd
— aberft — wo follten wir von lewen, wie gejeqat —
wenn wie folden jhammanten Wienjhen man blos
von adhtern zu fehun friegen, Der — ja — Dber — Dder
— ie gefeggt, wie der Here Jnjpeftor Thoms [ewt
und [ewen ldpt?!

Hiitben.
Hoch!  Hoch!
Hrandwerher.
Hedt, gany redyt!
HWimmersdorf.

Wie gefeagt, ich balts fiir'n groge Chr, daf bder

Herr in unjern Rejorm tritt.  (Tvitt herunter.)
feing (tritt auf Reind ju).
Hut!  NRut!
Kurg.
Wimmersdorf hat Hecht!
Heiny (auf die Tribiine jteigend).

Dag fein nich meine Weinung. Hat jichens Jemand
jemald von lewen laffen von Ddige Herrm gebhiird ?
Dummed Tfig! Boerrfidten Snad! Niemand nid).
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Awer von mdnniden Streit mit Dageldhnerd und
Suechend und fimmer Ddrficten, driicfen, drficken und
noch) mehr driiden, big'v der lepte BlutSdroppen rans
i8! Dekhald jag i) man blod noch: Rut! Rut! Rut!
(it auritd.)

Stimmen (duvdjeinanbder).

Nee! Nee! Weg mit em! Aufnehmen! Rut!

Rut! Od) watt! Opnehmen!  (Glode.)
David.
Jd) bidbdbe umd Wort,
Reins,
Herr David Viojesjohn hat dbas Wort!
David (auj der Tribiine).

Dairne fehr verehrien Hevven, Frainbe, Briider und
®enoffen vom Neform. Wollte i) reden? Mein, id)
wollte nicht redben, aber muf ich) nicht veden, wenn wiv
horen folche Marimen? Wollen wir madjen Ddenn
faine Gejdhdfte? SKonnen wiv maden Gejdydfte, wenn
wir wegjagen raiche, vermbgende Laite? Gott Du
gerechter! Achten und chren wir nidht alle Laite?
Warum follen wir nidht achten nod) mehr raiche und
einflufratidhe Qaite? Sepen wir dboch) mit Jhnen um
unj're Perbuften, und brawcht der Herr Injpeftor und
ber Herr NRitterguisbefiver faine Perdulten?

1. Tageldhner.
Dei Hadbd em Dith dei ollen Flinten affofft.
2. Togelohuer,
Um ung tan jdeeten, ung, fien Liid.
Pavid,

©0? Um tau fjdeiten dei LUid? Nain, um tau

fcheiten die Martj und die J(f und joldhes RaubBeug.

1. Tagelohner.
Du wullt blod jdadpeln!
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Hein.

David.

Grofier Gott, iftn Sdande su madien Geidhifte?
Miiffen Sie dod) fagen als Chriften, bat nid) Chrijtus
jelber fu Waihnachten gebracht ein grofes Gejchift in
bic Welt. Und faufen Jbnen bdie Herren vom Gut
nidht aud) wasd ab fu Waihnadhten?

Stimmen.

Ja! Ja! Dat dauht fei!

. David.

Nun?  Hab id) nidjt gefprochen vernfinftig? (Tuitt

berunter,)
Heing.

Rut!  Rut!

Stimuen (bnrcjeinander).

Sal Jal Jee! Nee! Abftimmen!

Reins ((dutend).

€2 murde Abjtimmung beantragt, jdreiten wiv dazu,
ich denfe die Weeinungen find genfigend gefliirt. Ich
bitte alle Diejenigen, Ddie fiiv bie Aufnahme des Herrn
Jujpeftor Thoms find nach rechtd und die dagegen
jind nad) linf8 zu gehn. (Die Verjammelten tremnen jid,
bie Mieiften freten fehr Friiftig auf. Brand, Heing, Willgausd
und Tageldhner nad) linfs, die Majoritit nad) vedyts.)

Wirt (vorftiivzend).

Aber liitje Nahwers, leiwe Kinningd! Herr Prifen-
ovent, it bidd Set fim dujend Pund Jwetjhen! Diien
Bihm! Mien Bihm!

Gtithen.
Och watt, afftimmt mutt ward'n!

Wirt,
Leiwe Kinnings!  Liittje Nahwers, aber3 en beten
jachens, for dat Vaberland 18t einerlei ob i mit dei

Rut! Rut!
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9lrms oder Dei Bein afjtimmt, aber mien Biahm dei
fallt ja in!
Reins.
TWir werben Jhre Worte errvdgen.
Wirt,
Sdhn, littje Nabwers.
Reins.
Xch fonjtatieve, die Majoritdt it fiir vie Aufnahme
bed Herrn Jnjpeltor THoms.
Wimmersdorf.
Hodh! Hoh! Wie geieggt!
Uiele Stimmen.
Hodh! Hodh! Bravo!
djeing.
Rut! Rut! (3u Brand) Na, wat jdall nu ut

unjer Babderfand wardn? (Die BVerjammelten treten aud-
einander.)

Brand.

X3 mid) gany engal, aber mir viid nu man blo3
mal Giner mit die Vriiderlichieit auf mein Leib.

Wimmersdorf (e Stitben).
Tie gefeagt, wir wollen ibm gleic) Holen.
Arand.
Habt ihn wohl jhon prat.  (Winnmersdorf wund Etiiben ab.)

9. Auftritt.
Die Vorigen ohne Wimmersdorf und Htitben.
Rrins,

Peine Herren, tiv freten jept in die Tagesordning
ein. Wobher ftammt die Avmut in der Welt? Herr
Reftor Baldbrian Hat fich suerft zum Wort gemelvet.



Baldrian (bejteigt bie Tribiine),
Xenophon, viftoteles, Plato, Herobot, ThHufidides,
Living, Tacitug — alle Freunde verjanumelt.
1. Tageldhner,
Weerfwfirdige Namens.
Baldrion,

Dieine fehr geehrien Hevren, wenn mir die Chre u
Teil wird vor Jpnen fiber bdie Avmut zu veden, fo
will ich sufdrderft den Begriff definieren.

) 1. Tagelohner,

Jtw pajt op!

Baldrion.

Armut 1jt die Negation von Bejis und bebeutet den
Mangel an trdijcdhen Giitern.

Heing.

Donnerwetter, dei Relter hid Redt.

Baldrian,

I biejem  mnegativen Befikiftande haben fich be
allen Voltern Judividuen, ja fogar Klaffen befunden.
vmut herefdhte bet den Jsracliten — — —

1. Hondwerker.
Wat fult man, dei trect dei Litd ut.
Baldrian,
Bet den Javaeliten wurde aber alle Jubeljahr, alle
fieben mal fieben Jahr Dag Land ieder verteilt.
1, Tagelohner.
Dasn {dhine Sat! Dat wilt wi of!
. Baldrian,

Und die veravmten Jubividuen famen wieder in den
Befib.

1. fHandwerker.

Slind Jnbividuen of Juben ?
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Hreing.
Das all ein Mijchpol!
Baldrian,

Ja, meine Herren, betradhten wir und dbann die
Helenen.
1. Handwerher.

Nu famt det Frunsliid an dei JReig.
Heing.
Wenn's man Hiibjh jiind.
Baldrian,
Jd) meine die Griechen,
Tein.

Ocf), Du leiwer Gott! —

Baldrian,

Cin Herrliches Kultur-Volf, aber e3 hatte aud) jeine
Sdyattenfeitenr, dad waven bdie Heloten. Die Heloten
wurden ald Sadyen betradtet, fie fonnten feinen Vefil
evverben — —

1. Tagelahner.

33 a8 wi Daglihners.

Baldrinn,

Jch thunte cin grofed Bild entwerfen, aber id
fomme jept auf den fpringenden ‘Punft, auj Dbie
Mepublit.

1. Tageldhner.

Ja, Republif!

Baldrinn.

LVon Plato.

1. Handwerker,
q3 dat'm Vietelnborger?
Baldrinn.

Briider, Freunde — bhitten wiv in Victelnburg cine

SMepublit wie fie der Ricfengeift eined Plato erdachte,
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dann fonnten unjre Handmwerfer und Tageldhner jeden
Zag Nindfletfch) und PLilaumen tm Topf haben und
Sonntagd ihren Braten, dann wiirde Lujt und Frih-
lichfeit Herrjdhen.

D latp!

S 2. Tagelohner,

So willt wi't hewmen !

1. Tagelohner,

Disfe Nadht fangt wi'der bi an!

, Reing (ivonija).

Herr Reftor, hatten Sie vielleicht die Giite und

exfldren ben Begriff Republif?
Baldrian (etiwed permirret).

Hoar — Herr — Prifivent — jo — aber —
unj're politijc) gebildeten Mitglicder werden den Begriff
jhon verjtehen.  Jch fonnte den verehrien nwefenden
nod) viel von Rom erzdhlen. Jn Rom rief das Volf
panem et circensis — Brot und Spiele — —

1. Tageldhner.
Sa, aber Sped und Fleifh of darbi.

Hreing.

Dei Romer wir'n fo dumm nich, wi mit glief
Straf betalen, wenn wi mal'n bitten ,Vieine Tante
— Deine Tanfe — — —

Baldrian,

Deeine Heveen, auch in Rom gab & avm und reid,
bag gab e3, gieht e3 und wird 8 geben und jufrichen
tanm der Wenjd) nur in der Jdee werden, nur ber
Gevante  begliidt und wmacht die Dienfchen  reich.
(Tritt Herunter.)

Heing.

3a, two friegt wi benn aber Hex?
Gorlels, Medelmborgide Mevolutidon. 7

1. Tageldhuer,
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1. Tagelohner.
Du, bad'n Stubeerten.
2. Tangeldhner.
PWat'n b det Piv dei Verviicten ndmt.

10. 2Anjtritt.

Die Yorigen. Thoms, Winumersdorf und Htiiben
treten auf.

Wimmersdorf.
Wie gefegat, mit grofe Majoritit aufgenonunen.
Hiitben.
Dat Hewt wi rut, da jtimmt wi immer mit.
Brand.
Nu bat er fie dic Kehl geajt.
Thoms,

Sy begriiBe die geehrte Verjammlung.
Brand (leijer).
®rfif Du und der Deutvel!

Heing,
Iy bitt um's Wort.

Reins,
Bitte — —

Heiny.

Mitbiirger, wir jragen wie die Armut in die Welt
fommt, die vmut fommt von die jehandlichen Stemern!
1. Handwerher,

Du heft MNecht! (Beifoll)
feing.
Sa, ftenern — ftewern — nidhts ald ftewern joll
ber Menfd), warum wollen die da Baben audy immer
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Gteuern haben, das geht nich mehr mit die Steuern

und id) fag man blod ,Stewern weg! Republif bex !
(Grofer Beifall)

Stimmen (huvdeinander).
Bravo! Heing hid Recht! So fdhallt fien!
Heiny.

Und fiiv bie Steuern, bdie wir fon besahlt Haben,
nehmen wir auf Abjlag das Slof von den ®rofherzog
und jdreiben dba nod) heute mit Kreide an ~Najdjonal
Cigendum”. Die Stewern werden abgefchafft und benn
hort die Armut von felbft auf! (Tvitt zuriid) (Unge-
Geurer Beifall.)

1. Handwerker.
Wan  glief dorbi — famt, Rinningd! Wi maft

Najdjonal Cgendom! Kamt! (1. Handiverfer wnd meBrere
Hanvwerfer ab.)

1. Auftritt,

Bie Porigen ofne den 1. Handwerher und jeine
Begleiter.

Thoms.
S bitte um bag Wort.
= Beins.
Herr Injpeftor —
Brand (leifer).
Dag Filu !
Choms (bejteigt die Tribiine).

Meine Herren, meine fehr verehrien Herren, id)
danfe Jbnen, dap Sie mid) n diefer edlen Sefelljchaft
aufgenommen haben. Ja, meine Herren, als id) walhr-
nabm, weld) grofe Gedanfen bier entwidelt werbden,
30g & mich mit Gewalt in Jhren freis. IJch geftehe
s cin, als ich die Mdnmer bded Vaterlanbes nicht
ndber fannte, hielt id) den Reformverein fiir gefabrlich.

7*
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et aber — feh i) mein Wnrecht ein — und id
pitte Sie Alle, Alle meine fehr verehrten Herven, fo
recht von Herzen um Crtjdhuldigung.
Wimmersdorf.
Rithrend — wie gefeggt — — —
Thoms,

et bejehiftigt uns die Sovge wm die Leidenden.
Wir fragen, wober jtammt Ddie Armut? Ja, meing
Perren, wenn id) die avmen Leute ber Stadt jebe,
preht i mic Das Pers im Leibe wm.

Brand.
Sefuiiter!
Thoms. ‘
Unj're Arbeiter auf dem Lande freilich) — bie fennen
feine eigentliche Armut. —  (Erjtounen und Uniwilfe.)
Willgans.

Wat fulln wi man nic!

1, Tagelohuer.
Dummen Snact!

Thoms.
Nein, meine lieben Genoffen.

Brand.
Windhund! (Neind Hingelt.)

Thoms.

RNein, meine Herven, fie haben Wohnungen, jdydne
[uftige gefunde Wohmuugen, Haben imuer Avbert —
verbienen genfigend — — —

Willqous,
Qogen !  (Juuehmenbde Unrube wnter den Fagelohnern.)
1. Tageldhmer.
Riinner mit em!
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Wimmersdorf,

Ausreden [affen, wie gefeqqt!

Stimmen (burdeinander).

Rut! Rut! Ausreden laffen! Rut! Rut! (Glode
oed Prifidenten.)

Thoms.

Die Tageldhner auf dem Lande fonmen meiftens
¢ine Kub grafen, ein Schwein fett maden — Haben
®artenland — — (gope Anfregung unter den Tageldhnern,
fie wollen Thoms Herunterveifen).

L. Tagelohner,
Ja, buten op'n aforagen Slag.
Willgaus.

Und bdei Vagel mif't.

Rufe (durdeinander).

Jut! Rut! Rinmer!

Willgaus.

Sein Wurd i3 wabhr!

1. Tageldhner (ladend).

Gejunne Wohnungen!

Thoms (ingjtlid).

Peine Herren — — —

1. Tageldhner,

Gwieg ftill! Ritnner mit em!

Bufe (burdeinander).

Rut! NRut! Shijt! Weiterreden! Rut!

Winmershorf (;u Stitben).

Wir miifjen ihm Delfen, ie gefegat, fie jagen und
ben Sunnen weg. (Wimmersdorf, Stiben und einige Hand-
}y;rre_t f)tellcn fidg auf Thoms Seite. Neind [dutet. Rube frellt
id) ein.
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Reins.
Jube, meine Herven! Hevr Daniel Brand.

Rufe.

Bravo! Bravo!
Brand (betritt die Tribiine).

Mitbfirger! NRube! Mitbiivger, wenn der Herr
Snfpettor Thoms rubig auf jeinem Mep fisen qe-
blicben wdre Had i) nichts nich gefagt und Had i
thn Bier an diefem erhabenen Vaterlandsorte betroffen,
denn Batte ih man blog gefnuret. Gr i8 und aber
mit offenbare Litgen unter die Augen getveten. Mit-
bitrger, wenn er auj bdiefem Altave die Briiderlichteit
mit der Fauft in bdie Vijage Dantict, denm will ich
audy'n Bittjdjen was jagen.

Rufe (burdjeinanbder).

Bravo! Dag redht! Gaud! Wan tau!

Brand.

Mitbiirger, wasd micr neben meinen privativen Aevger
nod) befonders fudhtiq madht, das it Die Sadhe mit
Sohann — id) jweif nich gern ab, aber Lujt muf id)
Daben. MNa, Jhr fennt ja Alle Johann, &'t nidn
RKirl adr in'n Bud) fteht und wie wird'c behanbdelt.
Und ber Herr Jnfpefter Thoms jywenzelt um den
geftrengen Herrn NRitterguisbefiter rum — und denn
— Ddie RQeute habend wviel zu gut — Baben viel u
viel — hier jpaven — da abgichen. Na — i) hab's
gefehn und gehort — Rinnings, wi ift's moglih —
wennt aber emmal — mwenn — bonus — i) will
feine Gemiither aufregen — — — €5 geht mich aber
nah) mit die Leute und auch) mit Johanun. Cr midte
gern Hitfung Haben — mup Hitjung Hhaben aber jo
prabt er diejen [ieblichen Meduer da mit fommt, obder
jeinen wonnejamen Herrn -— denn giehtd Krad.
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Heins.

Brand,

Diefer menjdhenfreundliche Waldbinabe Hat uns von
dags Glficf von die Tageldhners wad vorgetiint , Projt
dic Wiahlzeit.” Mit die Tageldhner Elemente 18 8
grabemang o a3 mit Rindfleijeh und Plummen, fjte
ymeden jehr gut, aber jie friegen fie man mnid.

Rufe (durdeinander).
PNe! Nie nidh! So 18't! Kut! NRut!
Brand,

lind denn jo praeter propter, a3 i Lateiner jagen,
mit die Wobhnungen. Gleid) rechten’s auf'n Gut, jteht
jo'ne Avt Sweineftall, was'n Wolhnung bedeuten joll.
Sa, febr fchon, fehr luftig — fehr gefund. Dag Dadh
ift forre dret Jabr nicht dicht gemacht und der Regen
[auft't piplings durd). Und wenn'n Gewidder fommt,
Denn fonnen bdie Leute i der Dind fwinumen und bie
littjen Goren afen brin vum a8 die Poggen. Der
Tagelbhner Willgausd wohnt'c in. Willgaus, Sie {ind
ja bier, ijt's nich) fo?

Rut! Rut!

Willgaus.
Ja, fo @t — und ad id't ben Herrn Jnjpefter
jib fdr minentivegen — fau mein het na berer Art

wir dat gaud jor mi — i beit ja Willgausd, und
TWater wir gaud for tamme und wille Gaus! (Grofe
uivequng unter den Togeldhneri.)

Rufe (burdeinander).

Rut! Rut! Rut mit den Kixl! Smit em rut!
(Reind Hingelt.)
Brand,

Mitbiirger, i) will man fagen, die Wobnung, die
Kubweide, dbad Kartoffelland, das find dem Tageldhner
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auf bem Lande ihr Rindfleifd) und Plummen, fie
fmeden febr fdhon aber jie friegen fie man nid) und
daber jtammt fich die WArmud auf'm Lande! Aber
wober ftammt fie jich in der Stadt? Mitbfirger, ich
will's Cud) jagen, denn i) wobn bier jhon lange
genug in Der Stadt und i) regerlir die Minjchhett.
Die grofe Armut in der Stadt fommt von der grofen
Powerteh) Her! (Tritt ferumter. Ungeheurer Beifall.)
Bufe (durdpeinanber).

Bravo! Bravo! Daniel had Redt! Brand jchall

lewen! $Hod)! Hod)! Brand! (Glode.)
Beins (ivonijd).

RNad) foldem Veifall wird wohl Keiner mehr den
Put BHaben aufjutveten und ich jchlieBe bie Wer-
fammlung. (Viele dringen fidh an Brand uud driiden ihm
bie Hand.)

Thoms (leifer ju Wimmersdorf).

Diefer Schujt von VBrand — bder Hallunfe —
(einige Tageldhner hisven die Worte).

1, Tagelohner.

Hei will Brand {dhimpen! Rut mit em. (THoms
toird hinaudgevorfen.)

Blufiker (treten auf und jpielen).
Das ijt der Tag bes Hoerrm.

Der Bovhang fallt.



IV. Aufzug.

(€in Jimmer im Breuningjden Hauje. Nechiia &I,Ut'i oenjter auf
bert Dof.  Cinglinge linfs, rehtsd und durch die Mitte. Ginfade
YUuspattung, Linl3 ein Screibtiid).)

1. Auftritt.
Jrau Breuning (febt fich an den Scyreibtije).

3 bin nod) gany matt und angegriffen. (Sdveibt.)
Sobann, fommen Sie hente morgen mit Marie 3u
mir, i) mup Sie dringend fprechen. Sie Haben nidht
gu Dbefiirchten, baf i) Jpnen Vorwiivfe mache ober
Shnen Unvecht sufiige.  Jeh) glaube, daf Sie vorgeftern
bet Rojenhagens bdie Walhrheit aefagt BHaben, nur
midyte ich) gern ben gangen Sujammenhang fennen um
demgemdf Hanbeln 3u  Ebunen. Jch  erwarte Sie

Beide in einer Stunde. Fran Breuning (Hingelt, ver-
feliet ben Brief in dad Convert).

2. Auftritt.
Jrou Breuning. MWiddyen (tritt auj).
Jrau Breuning.

Bringen Sie bdiefen Brief nad) Johann — Fum
alten Litt.
Waddyen,

Ja, Mabdbam.  (Miideyen ab.)
Jrau Breuning (allein).

Cin fiifer furger Traum — ein trauriges Crwadjen
und eine duntle Sufunit.
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3. Auftritt.
Frau Breuning,  Breuning (tritt auj).

Breuning.
@uten Morgen, Lebe Frau, wicder Dergejtellt?
(Sie wendet jidh ab) $eine Untwort — — — [iebed

Sind — fei doc) nicht thovicht! — (WL jie ftreideln)
Fran Breuning (falt abueifend).

Bitte — — —
Breuning.

Hu, wie formlich! Aber Schery bei Seite — Bift
mir doch) nicht ernjtlich bbfe? (WLl jie wmfafjen.)

Jrau Breuning (abwehrend).
PBitte, bitte — — — Beantworte mir eine Frage.
Breuning,
Frage, zlicnende Gbttin.
Frau Breuning.
€pradh Johann am Wittwod) die Wabhrheit?
Breuning, -
ferl — muf rafend fein vor Ciferjucht — —
Jvan Breuning.
Xch will die Wabhrheit wiffen!
Breuning.

Qojtlich, weil i) Dir ein tlidhtiged Haudmadden
verjchaffent wollte, Dildete der Ungliidswurm fich etn —
Brau Breuning (untevbredend).

Hat Johann denn gelogen ?
Breuning.
_ Dat fih Grillen in den Kopf gejept.
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Jrau Breuning.
ein, nein, dad ift unmiglich — nein — wie {iber=
geugend waren fjeine Worte — fie zerfchliugen mein
Gliid — mir graut nod), wenn id) baran denfe.
Breuning,
Das joll der Menfdy biifen!
Jrau Breuning,
Nein, ev bffnete mir die Augen — i) jah — was

i ldngft zu fpiiven glaubte, ih bin Dir gletchgiiltig
getvorbern.

Breuning,
Du mir gleidyghiltia, Shibchen — weil ein dummer
Bauwer — — (will fie WHLALIen ),

Jrau Breuning (wehrt G falt ab).

Ach, — all meine Bitten waven nublos, meine An-
fichten faljch, meine Pldne fiberjpannt und franthaft,
meine frommen Wimjche ju fojtipielig — —

_ Breuning.

Sdyerze, liebed Kind!

Jrau Breuning.

Deine Gejelljchaft war Dir langweilis — ad) —
i) hatte mich dennod) mit Demut in mein Sdyidjal
ergeben und mit Seduld meine Sorgen getragen —
aber Diefed — mein! Nein, und nodhmald nein!
Cine jolche Lige! Ach, mein Leben ijt gebrochen,
aber unwiirdig werde ic) s nicht befchlicken.

Breuning (will jie liebtojen),
Berftelh Did) wirtlich nicht — liebe Dich) dodh! —
Jray Breuning,
Du hajt micy vielleicht einmal geliebt.
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Breuning.
Rind, fomm in meinen Avm, fomm an mein Herz.

Jrau Breuning.

Mein, i) qehe in mein Kimmerlein und beweine
sertretene  Poffnungen, Jofanns Worte werden fid)
beftitigen und damn — — — wird mein Bater mit
Dir verhandeln.

Breuning.

Berlacdhen wird er Dich!

Frau Breuning.

S meinem Clternhaufe Herrjcht Ehre und Anjtand
— und Dir — — — opfre id) dicfed nicht.

Breuning.

Opfern?! I wollte Did) mit einer freudigen

Nadyricht {tberrajchpen — — —
Jrau Breuning (bitter).

Freudige Nadyricht!

Breuning,

Der BVerfauf des Gutes vollzieht fih nod) Hente,
und i erfiille Deinen Lieblingdwunjd, wir zichen in
bie Stabdt.

Jrau Breuning,

Sd) habe nur wod) den cinen Wunfdh midh) von Dir
su trennen. (Ub.)

Breuning,

Aber Frau!

4. Auftritt.
peuning offein. Gleid) darauj Htitben und Wimmersdorf.
q d
Breuning.

Ghott's Donnerwetter! Der Tag flingt fhin an —
ber Tag fann nod) gut werden! (Getlopjt.) Wer ift
Cbenmt ba?  Derein! (Wimmerddorf und Stitben treten eir.)
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Wimmersdorf (jehr ergeben).
®uden Morgen, Herr Ridderguisbefiber.

Gtitben,
Gaud'n Dag, Herr —
Breuning.
Sie witnjden ?
Wimmersdorf,

Od), wie gefeggt, wir wollen den Herrn Entjpekter
Thoms Piaad nehmen, devweilften wir ihn einfleiden
wollen.

Breuning,

Bedaure, ift nidgt Hier.

Wimmersdorf,
Wiirden Sie denn — wie gejeagt, jo Herablaffungs-
voll fein und und fagen wo er anwefend ift?
Breuning.
Sdicte hn zu Johnjton — Rabljtadt — —
Wimmershorf.
lnd 18, wie gefeggf, nid) zu und gefommen, dad i3
jebr bebenflich.
Gtitben,
Dennt {lind wi em twoll a8 Kunnen [os.
Wimmersdorf.

©ie baben ihn geftern auch, twie gefeggt, au flecht
regardiert.
Breuning.
Wad 1jt mit meinem Infpeftor ?
Wimmershorf,
Here Riddergudsbefiter, Jhv Herr Jnfpeftor ijt geftern,
wic gefeggt, Mitglied von unjerm Rejorm geworben.
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Breuning (erjtnumnt).

Mein Infpeftor?

Stitben,

Sa, und'n Red Had hei hollen, ei die Kab, dat
wirn Neb.

Winmersdorf.

Wo er, wie gejeggt, alle Jpre Vorziiglichfetten und
Angenehmlichleiten von's Landleben fehildberievt Hat.

Breuning.
Weetn Jnfpeftor ?
Wimmersdorf,

Und iwie gejeggt, ®rog flop ba in Stromen, der
Serr JInfpeftor batte die Spandierbiizen an — aber
nbdant it der Welt Lobn.

Biiiben.

Und fliclich hebtd em vutjmeten.

Wimmershorf,
Wie gefeqgt, nidht eigentlich rausgejmijjen — wir
machten unjern Einjlup geltend.
Stitben.
Det hiad man blos nids niigt — bi dei BVann.
Wimmersdorf.

B, der BVrand — wie gejeggt — Dder bije Brand
— und wir wollten und den nobeln Kundjchafter gern
prajenoien,

Gtiiben.
Bi det fledhten Tieben.
Breuning.
Nun, meine Herven — —
Wintmershorf.,

Und, wie gejeggt, Herr Rivdergudsbefier, wenn Sie
mal was fehlt — Jhr Heve Jnfpeltor memte man —
einent Ynzug mach i) Sie, wie angegaaten.
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Stitben.

Und ©tebeln, et die Kap — und id) frieg fei gliet
obern Leejten — i mein bet Stebeln,

Breuning (abwintend).
Glaub idh, glaub id)y — — —

Wimmersborf,
Und wenn, wie gefegat —
Breuning,
Genug! —
Stitben.

Denn wollt wic man gahn — wie famt hier doch
nid) tau pap.

Wimmersdorf.
Ja, wie gejegat — wennd bann heranzicht —
Breuning,
Bum Donnevietter was 2!
Wimmersdorf,

LWer dann, wic gefegat, den Anzug — — —
Otitben (einfallend),
Ind dei Stebeln — — —

Wimmersdorf.
Sliv Sie madht, wie gefegat — nma — wenn das
Ungliid da 8 — i8't ja fuiih) genug —
Breuning,
Dinaus!  Sdpwiger!
Wimmersdorf,

BWie gefeagt, bas Vol fteht auf! Der Sturm bricht

(08! (Winumerddorj und Stitben ab.)
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5. AUnftritt.,
Breuning, ©leid) darauj Brand,

Breuning.
Sammergefellen!  Ja, jo, wenng morgens jdhon fo
anfingt — — — Bomben und Clement — aud) der

nod) — — —
Brand (eintretend),

Guten Meorgen, Herr Breuning.

Brenning.
Wad wollen Sie?

Brand (eonjt wnd widtig).
Comijhon — mwichtige Comijchon — idh Habe einen
jalvierten Raufer fiir Shr Gut — er i3 jebr falviert.

Breuning.

Und ich will mit Jhnen nichtd u thun Haben, Here
Dantel Brand.
Brand,

Perr Ritterguisbefiber Breuning 18 mic) gang putt
engal, id) bin nur en Dbittjen Comijdhonair, und
weilltens Sie Giivlip verfaufen wollen, fauf i3 Sie
ab, jo braht Sie rubig find.

Breuning,

BWie fonnen Ste fich unterftehn und mein Hausd
Detreten?! ;
Brand (zieht ein Papier.)

Aus miv verliehene Machtvollfommenheit vom Kiufer.
Dasd glauben Sie woll jelber nidh, dag i) Sie aus
blopen Amiifemang vifitiere. [ch hab'n Aufivag, en
wichtigen Auftrag!

Breuning.

Berhand'le mit Jhnen nicht!
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Brand.

Bonus — fehr agremang — id) wills jofortitens
ramporticren, ofne Daniel Brand 1wird Giirlip nidht
verfauft, Denn Bab idh Deute woll nod) den Plaijter
Jhmen Heimzujuchen.

Breuning.
X febe Sie an die Lujt!
Brand.
Na, wennt Ihnen man ntdh — — —
Breuning.
Tad ?
Brand,

Rielleicht finde i) Jhnen in die frele Asmofphdre
wieder — auf Wieberfehn — (ab).

6. Anftritt.

Breuning allein. Gleid) davauf Thoms.

9Bas bedeuten dieje Anfpiclungen? Crit dieje Kerle
und danm der alte Narx — ad) wad — — —

Ebnms (eintretend).
Breuning.
Frafen ©ie Johnjton? —
Thoms (jehr dngjtlich).
Rein, Herr Vreuning — er war jdhon fort,
Breuning.
Saben wohl geftern glingende Rolle gefpielt, wie?
Retormbruder — falt geftellt? He?
Thoms.

Herr Breuning, Sie — Sie verjpotten mih — i
habe Jhnen tren gedient —
Gorleid, Medelnborgide Mevolutfdon. 8
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Breuning,
Trew gedient, Bruber meiner Feinde?
Thoms,
Miv half Keiner und id) Hindige meine Stellung.
Breuning,
Angenehm !
Thoms,
S gebe dann gleid). —
Breuning,
Lerlieren dbrei Monate Gehalt, —
Thoms,
Sd) verzidyte gern — Dder Wagen 1t nod) ange
jpannt — der fann mid) wohl nad) ©dywerin bringen.
Breuning,
Gemif.
Thoms,
Sabren Sie mit — an Jhrem Hauje ftehts — —
Breuning,
Was denn?
Thoms,

Nattonal=Cigentum!
Breuning (ladend),
Nicht {chlecht!
Thoms.
3d) befitechte das Sdhlimmite — bdie Leute lachten.
beute o eigentitmlich. —
Breuning,
Sie jahen ben Mut — Jnfpeftor — einen Wann
— wie ev nidht fein joll!
Thoms,

Jd) habe Sie gewarnt!
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Breuning,
Deghalb bdie Kindigung — (himifd) ich verliere zwar
einen Helden — mup mid) aber troften.
Thoms,
Xeben Sie wobhl.  (Ab.)
Breuning.

Gliidliche Reife. DHajenbers!
7. Auftritt.

Breuning, Oleid davanj Diener,
Breuning (allein).
©ollte denn_ wirtlih — abh bah — i bin Bier
Perr — wo find denn meine Gewehre!  (Klingelt.)
Sd) will dod) Jehn —
Diener (tritt auf).
Breuning,
Bring meine Gewehre.
Diener,

3u Befehl, Herr Rittergutsbefifier. (A6 und formmt
danm gleid) mit cinigen Gewelhren puviid,)

Breuning (allein).
Berdammte Gejichte — alles will midj drgern —
Herr Gott — die fehlten nod) —

8. Auftritt.
Breuning.  Johonn wnd Wavie,

Johann,
Gaud'n Morgen, Herr — — —

Breuning.
Was wollt Jhr nodh ?
Johann.
Dadam Hid ung'n Breif jhrewen — —
8‘
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Breuning.
©o — Brief gefdjrichen!

Johann.
Wi Jhull'n hierherfamen — —

Breuning.

Dbt fiberfliifjig! Miv aud den Augen!
9. Anftritt.
Die Vorigen. Jrou Breuning (in der Thiir).
Jrau Breuning.
Bleibt hier! (Zu Breuning). Nch will fie fprechen.
Breuning,
Frau!
Jrau Breuning.
Lafp mid)! — (Bu Jobhanm). Pajt Du bie Wabhrheit
gefprochen, Johann? — —
Johann,
Madam, a3 i IJhren Breif freg, tauw dad mi dat
leid — und Marie Hid weint.
Jrau Breuning.
¢3 ijt alfo wahr — —
Breuning.
Sopann! — —
Jrau Breuning.
Beeinfluffe die Leute nicht, die Wahrheit erfabre
idy doch!
Breuning.

Dann mag der Teufel dreinjahren!
Jrau Breuning.
X mufite in Ddiefen Tagen mehr lernen ald in
meinem ganzen friiberen Leben. IJch verurteilte Diefe
cinfachen Qeute, wollte fie ftrafen — ad) — und Du

R — u —
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Breuning.
Qift Dir dbie Ohren vollblajen — Herr — —
Johann.
Qadbten Sei und gabhn, Madam, wie mdt feihn wo't
und gabhn wardt.
Breuning.
Hinweg! Schnell! Der Litgen finds genug!
Johann,
Xt bew nidh logen, Herr! Kein Wurd! Wefen
Se1 gerecd)t — — — :
Breuning.
Das fagt mir ein jolder — —
Johann,
et — jo Herr, Knedht — aber ik leeg nicy!
Jran Breuning.
Und wenn id) Did) frage auf Chre und Gewiffen?

Johann.

Mabam, ladten Set mi jiwiegen — Sei flind beter
a8 id dacht hewt — und ik mag feinenn Minfdhen Leid
anbaun — id — wi hewt'r {ithojt nog von.

Jrau Breuning.
Nein, i) laf Dih nicht frei — i will — idh
muf Aled wiffen.
Johann.
Sei teidt ja Allens — Diadam,
Jrau Breuning.
Und Alles ift wahr? Spridh!
Johann (gepreht).
Allens — ja — leider.
Breuning.
Diejem Gefinbel glaubft Du?
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Jrau Breuning.

Jch fand ber diefen Leuten Wiirde, wihrend Du
— mein Herz gebroden — mein Gl zertritmmert
— mein Dajein vergiftet hajt.  Unfere LWege trennen
fih — vorbei! €3 ijt AUes, Ales dahin! (AL

10. 2Uuftritt.
Breuning, Johann und Marie.
Brenning,
Was gafft Jhr nod) ?!
Johann,

Herr, Herr, ropend Jhr Fru telid), dat famn ja
nod) Allend gaud ward’n, Herr, denfens an Jhre
Familie — wenn Sei gnidig fiind, denn ward Jhr
dru of weddber gaud — dat vergitt ficE woll. Gewens
ungd Hitfjung — — —

Breuning,
Cud)? Kerl bifjt Du verriict?

Johann.
Dat bitnn id nich!

Breuning.
Vernachliffiglt meinen Dienft!

Johann.
S Here?

Breuning.

Lieine {chomen Pferde bhajt Du mir neulid) ver-
borben, die edlen Thiere find frepiert.

Johann.

Dat 8 Veih, Herr, if miip abern Wiinjdhentind
vedden. Ik bidd Sed, it Dhew doch dahn wat'n Diinjdy
funn, wat'n Winfd) jichend B D woict mn
Sommer nid) tau Heid und in'n Winter nid) tau fold
— morrend nid) tau fro) und 8'Ubends nidh tau
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fab. $err, gewend und Hiijung — quilen will id
und jlawen — — —
Breuning.

Johann.
Ja, Herr, und und Lid, taufred'n jiind jer nid) —
id jegg jem dei LWorheit, ik holl jem trfich, wenn's

Sdywéperei!

Unfinn mafen wdllt — Herr, wejen Sei'n gauden
Peren, denn biinn i gewipn truen Knec!
Breuning.

Dad Bab id) gefpiivt — ein fehr trewer Knecht —
unverjd)amter Hallunfe — —

Johann.

Breuning.
Sold) ein Herumtreiber!

Johann.
Dat fegat Set mi?!

Breuning.

Died Gefindel follte man mit Hunden vom Sut
jagen !

Perr — —

Johann,
Sam, Marie, hier niipt fein gaubed Wurd — (bitter)
®efindel ! Wi Gefinbel! —
Wavie.
fam, Jehamn, ja fam — wie willt weg —
Breuning.
Mit ber Reitpeitfhe — —
Johann (ji) wendend).
Riedpietich ?
Hlarie,

Sehann! Jehann!
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Breuning.
Ja, mit ber Reitpeitjche jollte man joldge Frechbeit
furieren! ©oldjen Hund - —
Johann (vortretend).
Dat wagend letwer nich — bdat
Breuning.
©duft, mir aus den Augen, mit jammt Deiner ge-
meinen Dirne! (Gt folt um Scilag ausd.)
Johann (padt ihi am Hals).
©atan! Dien Stunn Hiad lahn!
Marie (aufidreiend).
Jehann!  Mien Jehann!

1. Anftritt.
Breuning, Johann, Willgaus, 1., 2. Tageldhner und
einige Wagelohner treten auf.
Willgaus.

Sehann!  Jehann!  For minentivegen fanns em ja
hau'n aber na derver Art Diird fhet und — [ad em (o3
— Jehann — (die Tageldhner befreien Breuning und Mavie
3teht Johann Fuviic).

Willgaus (3u Breuning).

Gaud'n Viorgen, Birger.

Breuning.

LWag?

Willgaus.

Ja, for minentiwegen ward et nu nid) mehr a3
unfe Here anfeihn.  Hiit Vovaen heiwt wi dei Republit
farrig fregen.

2. Tagelihner,

Ja, dei Poppieren fiind far — ja — bat wirn

Stiict Arbeid — aber trecht fregen hewt wi fei.
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Willgaus,

Lej’ mal den Bbrger bitt'n wat for — (5u Breuning).

Hiorend mal niep taw
2. Tageldhner.
®rofie Klageratidon von die Dagldhners auf Giirlip.
An unjern liewen errn Grofiherzog in Swerin.
Breuning.
Weih nicht — Ladjen ift miv ndher ald der Forn.
Willgaus.
Sivieg fhill!
2. Tagelohner.
BWir zeigen Buldvolljt an, dah wir mit Heutigem
Dage Revolutjhon gemacdht haben — —
Breuning,
Weiter! Weiter!
2. Tageldhner,

Derteilftend die Stidters dad Slof su Najdjonal=
Gigendum erflidven thiten, haben wir aud) wad ange-
ftiftet. Wir thaten dad Gut Giirlif erfliren, denn ed
bat einen tyrvannigen Menjdhen in Befejfenbeit. —

Breuning.
®ebt, Jhr jeid Alle vom Teufel befefjen !
2. Tageldlner.

Unbd in Republifen farn man feiren Thrannen nid

¢brauchen, der feine Dagelihners ihr Rindfleifh und

Otmimen nid) gewen thut.

Breuning,

Weeine Geduld ift jeht zu Cnde! BVerlaht meine

Schelle !

.[l .
Solt Mul! Ml

1. Tagelihner,
Dier 18 die Schwelle von dad Najdhonal-Cigendum.
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Breuning.

Lumpengefindel!

Willgous.

Fbr minentivegen mectelnborger  Revolutichonen-
Mafers und na derer Art dei Utjhub von't Sange,
pat jitnd wi!

1. Tagelohner (um 2.).

Sdyriew’t dar nod) mit vin, dat mdt det Grofherzog

wettenr, dat wi Lumpengefindel jiind.
2. Tagelohner,

Dar beft Du Redyt!

Breuning (tritt juviid unbd evgreift ein Gewehr).

Dier bin ich Here! Juriick! Dber id) jehiee Cud
wie tolle Hunde ftber den Haufen!

Willgaus.

Sor minentiwegen en Spak, und Hofjung hid na
berer Art David fien Jubenflinten dbwt, dei gaht nidh
[0s. u, man los. Borger, nu geiht mit Di na'n
®rofherzog!

Breuning.

Hunbde!

Willgaus.

Up em! Uemmer beter bi! Padt em! (Die Tage
[6fner gefen auf Breuning zw) (Bu Johann) Jehannm, for
minentiwegen famt wi Peectelnborger ung, das na dever
Art ag'n RKrieg in Franfridh!  (Die Tagelihuer ent:
waffnen Breuning.)

12. Anftritt.
Die Porigen. Brand wnd Johnfton treten auf.
Brand,
Da’'g ja'n pollnfde Wirtjdait!
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Willgaus,

Dad jor minentwegen en weltgeihichtlichen Aftus,
na derer Art'n medelnborg’fhe Revolutjhon!

Brand.

Lapt ihn man (08, Leute. Wolln Sie das Gut
nun verfaufen?
Breuning.

Jn ded Teufeld Namen.
Branbd.

@ann unterseichnen Sie woll bdiefe Schrift. (Die
Leute treten uritd.)

Breuning (nimmt bad Papier fdreibt fiiv fid),
Bin ein ruinterter Wann! Alled — I [led verlorven!

(Wirft Brand bdag Papier vor die Fithe, bdicjer hebt e auf,
Mreuning ab.)

15. Unftritt.
Johann (will Breuning folgen).
Mi had Het — und mien Darie — fduw — nu

refent wi af! —
Brand,

Sohann, berubige Deinen Jdbzorn, willit Du Dic
unglficlich machen und Demme fleine niidliche Braut,
Streidjel'n Zorn weg, Marie, ftreichel'n weq! (Marie
jtreidjelt Jofann und Halt ibn guriid,)

Warie,
Wien gaube Jehanmn.
Brand.

©o, Leute; ih prifenticre Cud) bier einen mneuen
Hertn, —
Willgaus,
Sa, abey —
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Johnfion,

) ferme Guere Wiinjche, fie jollen erflillt werden.
Wa3d Herr Breuning Cud)y genommen, id) ged' e8
uciid.

Willgaus.

Das for minentivegen gaud und na dever Art ver-
deutwelt nedd.

1. Tagelohner.

m gauden Herrn i8 beter as Najchonal-Cigendom.
(Sie reden leife mit eimanber.)

Johnfton (su Johann, auj Brand geigend).

Johann — Du Hajt hier einen guten Freund —

Johann.
Dat weit id Herr —
Brand.
Na — na —
Jobnfton (bewegt).

Was i) lange fudhte — Johann — beim alten
Witt fand id) mein Kind — wmeinen Sohn —
(ex breitet die Armte aus).

Jobann.
©ei? Du — Baber — o ne —
Johnfton (weinend).

Mein Kind — Kind meiner guten Dora — Komm
in meinen Arm, Marie, ic) jegne Cudh — (fie weinen,
er wmarmt Jofann und Maxte Hikt er auj die Stirn).

Brand (wifcht fich die Augen).
Berdammte Swide — joldhe Rithrung.
Johann,
Bader — Marie — mien BVaber, unje Vaber!
Johnfton.
T_%et;.t follt Jhr glidlich feim — wiv wollen glitctlich
ein. —



— 125 —

Willgaus (5u Brand.)
Denn bruft wi fov minentiwegen nich) mehr na’n
Grofiherog. '
Brand,

Das 18 gang fiberfliifig.
Hillgaus.
Man weitn of nicdh, wi'n der na derer At mit fo'n
hog Tihier an is.
Brand.

Johann witd Guer Wnjpeltor, cinen guten Herrn
habt Jhr, und id) gebn grofie Hodyzeit.
1. Tagelohner.
Wilt's fick denn verfeivaten ?
Hrand.

Dummer Snad! (Auf Johann und WMavie jeigend.)
Diefe bier heivaten — 1y vifitiere Gud) aber Alle zur
Podzeit! (Alle reidjen dem Brautpaare die Hiinde.)

Alle.
@.{)ufl)! Dat Brutpaar fall lewen! Hodh)! Hodh!
od!

Der Borhang Fallt
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